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USTAVNI ZAKON
ze dne 20. bfezna 2013,
kterym se méni tistavni zdkon & 1/1993 Sb., Ustava Ceské republiky,

ve znéni pozdéjsich ustavnich zikonu

Parlament se usnesl na tomto tustavnim zikoné
Ceské republiky:

ClL1

Ustavni zdkon & 1/1993 Sb., Ustava Ceské repu-
bliky, ve znéni dstavntho zdkona & 347/1997 Sb.,
tstavniho zikona & 300/2000 Sb., dstavniho zikona
& 395/2001 Sb., dstavniho zidkona & 448/2001 Sb.,
dstavntho zikona & 515/2002 Sb., dstavniho zikona
& 319/2009 Sb. a dstavniho zikona &. 71/2012 Sb., se
méni takto:

1. V €l 27 odst. 4 se véta druhd nahrazuje vétou
»Odepfe-li komora souhlas, je trestni stthani po dobu
trvani manditu vylouceno.”.

2. V ¢l 86 odst. 1 se véta druhd nahrazuje vétou
»Odepfe-li Sendt souhlas, je trestni stthini po dobu
trvani funkce soudce Ustavniho soudu vylouceno.*.

ClL 11

Tento dstavni zdkon nabyvd Glinnosti prvnim
dnem druhého kalenddintho mésice nasledujictho po
dni jeho vyhldseni.

Némcova v. r.

Zeman v. r.

Necas v. r.
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ZAKON
ze dne 20. bfezna 2013,

kterym se méni nékteré zdkony v oblasti pojistovnictvi a penzijniho pripojiSténi

v souvislosti se zru$enim vyjimky ze zdsady rovného zachidzeni v pravu Evropské unie

Parlament se usnesl na tomto zdkoné Ceské repu-

bliky:

CAST PRVNI

Zména zikona o pojistné smlouvé

ClL1

Zikon &.37/2004 Sb., o pojistné smlouvé a 0 zméné
souvisejicich zdkont (zdkon o pojistné smlouvé), ve
znéni zikona ¢&. 377/2005 Sb., zikona & 57/2006 Sb.,
zakona ¢. 198/2009 Sb., zakona & 227/2009 Sb., zakona
&. 278/2009 Sb., zikona &. 375/2011 Sb., zikona &. 89/
/2012 Sb. a zikona ¢&. 91/2012 Sb., se méni takto:

1. § 13a v&etné nadpisu zni:

»§ 13a
Rovné zachizeni

Pfi uréeni vyse pojistného nebo pro vypocet po-
jistného plnéni je zakdzino pouzit hledisko odporujici
zdsadé rovného zachdzeni. To plati i v pfipadé, je-li
jako hledisko pfi urleni vySe pojistného nebo pro vy-
pocet pojistného plnéni pouzito téhotenstvi nebo ma-
tefstvi. Tim neni dotéeno pouZiti véku nebo zdravot-
niho stavu jako urcujictho faktoru pfi stanoveni vyse
pojistného a pro vypocet pojistného plnéni u pojisténi
téch pojistnych nebezpedi, u kterych je hodnoceni po-
jistného rizika zaloZeno na pfislusnych a pfesnych po-
jistnématematickych a statistickych ddajich a je-li rozdil
ve vysi pojistného ¢ pojistného plnéni pfiméreny.“.
Pozndmka pod &arou &. 4b se zrusuje.

2. V nadpisu § 55 se slova ,nebo nespravného po-
hlavi“ zruguji.

3. V §55 odst. 1 a2 se slova ,nebo pohlavi® zru-
Suji.
CL1II
Prechodna ustanoveni

1. Privni vztahy vzniklé z pojistnych smluv uza-

vienych pfede dnem nabyti G¢innosti tohoto zikona se
fidi dosavadnimi prévnimi predpisy.

2. Prdvni vztahy vzniklé z pojistnych smluv uza-
vienych pfede dnem nabyti G¢innosti tohoto zikona,
u kterych dojde v den nabyti G¢innosti tohoto zikona
nebo pozdéji k uzavieni dohody o prodlouZeni pojist-
né doby a u kterych by prava a zdvazky z téchto smluv
bez takové dohody zanikly uplynutim pojistné doby,
se Fid{ timto zdkonem.

3. Zména podminek pojistné smlouvy uzaviené
prede dnem nabyti G¢innosti tohoto zikona, k niZ je
vyzadovan souhlas smluvni strany, ktery je udélen
v den nabyti d¢innosti tohoto zdkona nebo pozdéji,
nesmi vést ke zméné pojistného nebo pojistného plnéni,
kterd by byla v rozporu se zdsadou rovného zachdzeni.
Jde-li o zménu, kterd v dasledku pouZiti zisady rov-
ného zachizeni vede ke zvySeni pojistného nebo sni-
zeni pojistného plnéni, je pojistitel povinen pojistnika
pred udélenim jeho souhlasu pisemné informovat o du-
sledcich takové zmény.

CAST DRUHA

Zména zékona o pojiStovnictvi

CL 111

Zskon &. 277/2009 Sb., o pojiStovnictvi, ve znéni
zikona &. 409/2010 Sb., zdkona &. 188/2011 Sb., zikona
¢. 420/2011 Sb., zakona ¢&. 428/2011 Sb., zikona &. 458/
/2011 Sb., zikona ¢&. 18/2012 Sb. a zikona ¢&. 399/2012
Sb., se méni takto:

1. V § 56 se doplituje odstavec 4, ktery zni:

»(4) Pfi uréeni vyse pojistného a pro vypocet po-
jistného plnéni je zakdzdno pouzit hledisko odporujici
zdsadé rovného zachizeni. Tim neni dotéeno pouziti
pojistnématematickych metod zohledtiujicich hledisko
pohlavi pro hodnoceni pojistného rizika, jejichz déelem
je zabezpeCeni splnitelnosti zivazkd z provozovaného
pojisténi nebo zajisténi, pokud to nevede k rozliSovani
vySe pojistného a pojistného plnéni podle pohlavi na
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individuilni drovni. Stejné tak neni dotleno pouziti
véku nebo zdravotniho stavu jako uréujiciho faktoru
pfi stanoveni vy3e pojistného a pro vypocet pojistného
plnéni u pojisténi téch pojistnych nebezpedi, u kterych
je hodnoceni pojistného rizika zaloZeno na pfislusnych
a pfesnych pojistnématematickych a statistickych tda-
jich a je-li rozdil ve vys3i pojistného & pojistného plnéni
pfiméfeny.“.

2. § 57 véetné poznamky pod ¢arou &. 20 se zru-
Suje.

3.V § 120 odstavec 3 zni:

»(3) Pojistovna se dopusti sprivniho deliktu tim,
ze v rozporu s § 56 odst. 4 pfi urleni vySe pojistného
nebo pro vypoclet pojistného plnéni pouzije hledisko
odporujici zdsadé rovného zachizeni.”.

CL 1V
Prechodné ustanoveni

Dojde-li ke zméné podminek pojistné smlouvy
uzavfené prede dnem nabyti déinnosti tohoto zdkona,
k niz je vyzadovin souhlas smluvni strany, ktery je
udélen v den nabyti t¢innosti tohoto zikona nebo po-
zdé&ji, a tato zména v dusledku pouZiti zdsady rovného
zachdzeni vede ke zméné pojistného nebo pojistného
plnéni, je pojistovna povinna provést tpravu technické
rezervy zohledfiujici tuto zménu.

CAST TRETI]
Zména zékona o penzijnim pfipojisténi
se statnim prispévkem
CLv

Zikon ¢&. 42/1994 Sb., o penzijnim pfipojisténi se
stitnim prispévkem a o zménich nékterych zikont
souvisejicich s jeho zavedenim, ve znéni zikona & 61/

/1996 Sb., zikona ¢&. 15/1998 Sb., zidkona &. 170/1999
Sb., zikona ¢&. 353/2001 Sb., zdkona & 309/2002 Sb.,
zikona ¢&. 36/2004 Sb., zikona &. 237/2004 Sb., zikona
&. 257/2004 Sb., zikona & 377/2005 Sb., zdkona &. 444/
/2005 Sb., zakona ¢&. 56/2006 Sb., zdkona &. 57/2006 Sb.,
zakona ¢&. 70/2006 Sb., zikona ¢&. 342/2006 Sb., zikona
&. 296/2007 Sb., zikona ¢&. 124/2008 Sb., zikona & 126/
/2008 Sb., zikona &. 254/2008 Sb., zikona &. 306/2008
Sb., zdkona & 227/2009 Sb., zikona &. 230/2009 Sb.,
zakona ¢&. 160/2010 Sb., zakona ¢&. 199/2010 Sb., zikona
&.409/2010 Sb., zdkona ¢&. 188/2011 Sb. a zikona ¢&. 420/
/2011 Sb., se méni takto:

1. V § 2a se véta druhd zrusuje.

2.V § 43b odst. 2 se za pismeno a) vklidd nové
pismeno b), které zni:
»b) porusi zikaz diskriminace éastnikd podle § 2a,“.
Dosavadni pismena b) aZ v) se oznacuji jako pismena c)

az w).

3.V § 43¢ odst. 6 pism. a) se slova ,,pism. 1) a j)“
nahrazuji slovy ,pism. j) a k) a v pismenu b) se slo-
va ,a u)“ nahrazuji slovy ,a v)“.

Cl VI

Prechodné ustanoveni

Privni vztahy vzniklé ze smluv o penzijnim pfi-
pojisténi uzavienych pfede dnem nabyti Ginnosti to-
hoto zdkona se f{di dosavadnimi pravnimi pfedpisy.

CAST CTVRTA
UCINNOST
Cl. VII

Tento zédkon nabyva tlinnosti dnem jeho vyhli-
Seni.

Némcova v. r.

Zeman v. r.

Necas v. r.
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ZAKON
ze dne 21. bfezna 2013,

kterym se méni zikon ¢. 22/1997 Sb.,
o technickych poZadavcich na vyrobky a o zméné a doplnéni nékterych zikonau,

ve znéni pozdéjsich predpisu

Parlament se usnes] na tomto zdkoné Ceské repu-

bliky:

ClL1

Zikon ¢&. 22/1997 Sb., o technickych pozadavcich
na vyrobky a o zméné a doplnéni nékterych zikond, ve
znéni zikona & 71/2000 Sb., zikona ¢&. 102/2001 Sb.,
zikona & 205/2002 Sb., zikona &. 226/2003 Sb., zikona
& 277/2003 Sb., zikona &. 186/2006 Sb., zikona &. 229/
/2006 Sb., zakona ¢&. 481/2008 Sb., zikona ¢&. 281/2009
Sb., zakona & 490/2009 Sb., zikona & 155/2010 Sb.
a zakona ¢&. 34/2011 Sb., se méni takto:

1. V § 1 se dopliiuje odstavec 3, ktery véetné po-
zndmky pod &arou &. 10 zni:

»(3) Tento zdkon téZ upravuje v ndvaznosti na
piimo pouZitelny predpis Evropské unie'®) (ddle jen
»pfimo pouzitelny predpis pro stavebni vyrobky) vy-
kon stdtni spravy v souvislosti s uvddénim a doddvanim
stavebnich vyrobkt vymezenych pfimo pouZitelnym
predpisem pro stavebni vyrobky (déle jen ,stavebni vy-
robky s oznalenim CE®) na trh, vCetné dozoru nad
plnénim povinnosti stanovenych pfimo pouzitelnym
pfedpisem pro stavebni vyrobky a uklddini sankci za
jejich poruseni.

19 Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 305/2011
ze dne 9. bfezna 2011, kterym se stanovi harmonizované
podminky pro uvddéni stavebnich vyrobkl na trh a kterym
se zruSuje smérnice Rady 89/106/EHS.“.

2. V § 7 se na konci odstavce 7 tecka nahrazuje
farkou a dopliiuji se pismena c) az e), kterd vietné
pozndmky pod &arou &. 11 zngji:

»C) subjekty, u nichz ovéfil, Ze spliiuji pozadavky na
oznameny subjekt stanovené pfimo pouZzitelnym
predpisem pro stavebni vyrobky,

d) pozastaveni nebo zruSeni opravnéni provadét sta-
novené ¢innosti pfi posuzovini a ovérovani stlosti
vlastnosti stavebnich vyrobkti s oznadenim CE
(dale jen ,&innosti ozndmeného subjektu®),

¢) skute¢nosti a informace''), které ptedpoklidd
pfimo pouzitelny predpis pro stavebni vyrobky,
neni-li v § 11c a 18c stanoveno jinak.

'y Naptiklad &l. 42 Natizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) & 305/2011 ze dne 9. bfezna 2011, kterym se stanovi
harmonizované podminky pro uvddéni stavebnich vyrobkt
na trh a kterym se zruSuje smérnice Rady 89/106/EHS.“.

3. Na konci textu § 9 se dopliiuji slova ,,a u staveb-
nich vyrobka s oznaéenim CE posouzeni a ovéfeni std-
losti jejich vlastnosti podle pfimo pouZitelného pred-
pisu pro stavebni vyrobky“.

4.V § 11 odst. 2 se na konci pismene e) &irka
nahrazuje teCkou a pismeno f) se zrusuje.

5. Za § 11a se vkladaji nové § 11b a 11c, které
vletné pozniamek pod Carou &. 12 az 15 zndji:

,§ 11b

Ozniamené subjekty

(1) Prévnickd osoba mtze provadét ¢innosti ozni-
meného subjektu, pokud v fizeni vedeném Utadem
a zahdjeném na Zzadost prokédZe, Ze spliiuje pozadavky
na ozndmeny subjekt, které stanovi ¢l. 43 pfimo pouzi-
telného predpisu pro stavebni vyrobky. Nélezitosti za-
dosti o udéleni opriavnéni providét ¢innosti ozndme-
ného subjektu (dile jen ,opravnéni“) stanovi &l. 47
pfimo pouzitelného predpisu pro stavebni vyrobky.

(2) Pokud Zzadatel prokdzal splnéni pozadavka
podle odstavce 1, Utad provede do 90 dnt od zahijeni
fizeni ozndmeni podle § 7 odst. 7 pism. ¢) a vyrozumi
o tom zadatele; v opaéném pripadé Zzddost zamitne.
Lhita podle véty prvni mize byt Ufadem prodlouZena
o dalsich 30 dna v pfipadé, Zze Zadatel prokazuje svoji
odbornou zpusobilost jinym zpisobem, nez prostfed-
nictvim osvédZeni o akreditaci.

(3) Pokud Evropskd komise ani Zidny z &lenskych
statd Evropské unie nevznese ve lhiité stanovené pfimo
pouzitelnym predpisem pro stavebni vyrobky'?) proti
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oznimeni podle odstavce 2 nimitku, Utad vydd zada-
teli nejpozdéji do 2 pracovnich dnti od uplynuti této
lhitty doklad o udéleni oprivnéni'®). Utad nisledné
zvetejni ve Véstniku Uradu ozndmeni o udéleni opréav-
néni, vletné rozsahu opravnéni, data, od kterého muze
subjekt providét ¢innosti ozndmeného subjektu, iden-
tifikaéniho &isla ozndmeného subjektu pfidéleného po-
dle pfimo pouzitelného pfedpisu pro stavebni vyrobky
a Cisla a data vydani dokladu o udéleni oprivnéni.

(4) Pokud Evropskd komise nebo néktery ¢lensky
stit Evropské unie vznese ve lhuté stanovené pfimo
pouzitelnym predpisem pro stavebni vyrobky'?) proti
oznimeni podle odstavce 2 nimitku, Utad vyzve Za-
datele, aby pfijal vhodna opatfeni za ti¢elem odstranéni
nedostatkdl, a poskytne mu k tomu pfiméfenou lhutu.
Odstrani-li Zadatel nedostatky v uréené lhuté, sdéli tuto
skutetnost bez zbyte¢ného odkladu Utadu. Pokud
Utad dospéje k zdvéru, Ze 7adatel nedostatky odstranil,
provede znovu ozndmeni podle odstavce 2. Jestlize Za-
datel v uréené lhiité nedostatky neodstrani, Utad z4ddost
zamitne.

(5) Utad kontroluje, zda ozndmeny subjekt'*) do-
drZuje povinnosti a spliiuje pozadavky na oznimeny
subjekt stanovené pifimo pouzitelnym predpisem pro
stavebni vyrobky. NedodrZuje-li oznidmeny subjekt
stanovené povinnosti nebo nespliiuje-li pfislusné poza-
davky, Utad podle zédvaznosti neplnéni téchto poza-
davkd oprdvnéni oznimeného subjektu ¢dste¢né anebo
uplné

a) pozastavi, nebo
b) zrusi.

(6) Odvolani proti rozhodnuti Ufadu o pozasta-
veni nebo zruseni oprivnéni nemi odkladny ucinek.
Utad rozhodne o pozastaveni nebo zruseni opravnéni
téZ na zddost ozndmeného subjektu. Ozndmeni o poza-
staveni nebo zruSeni opravnéni zvetejni Utad ve Vést-
niku Ufadu.

(7) V rozhodnuti o pozastaveni opravnéni stanovi
Utad lhtitu pro zjednini népravy. Zjedni-li oznimeny
subjekt ndpravu, sdéli tuto skutecnost bez zbytetného
odkladu Utadu. Shledi-li Utad zjednini ndpravy za
dostate¢né, rozhodnuti o pozastaveni opravnéni zrusi.
Jestlize oznidmeny subjekt ve stanovené lhaté ndpravu
nezjedni, rozhodne Utad o zruSeni opravnéni.

(8) V pripadé, Ze bylo ozndmenému subjektu pra-
vomocné zruseno jeho oprivnéni, je tento subjekt po-
vinen odevzdat Ufadu veskeré dokumenty, tykajici se
provaddéni &innosti ozndmeného subjektu. V pfipadé

pravomocného pozastaveni oprivnéni je oznidmeny
subjekt povinen predat dokumenty podle véty prvni
Ufadu, pokud je k tomu Ufadem vyzvin.

(9) Na ozndmené subjekty se nevztahuje § 11
a lla.

(10) Utad zajisti, aby byly oznimené subjekty
pravidelné informoviny o pfedmétu a vysledcich jed-
nini skupiny ozndmenych subjektd, ziizené podle
pfimo pouzitelného pfedpisu pro stavebni vyrobky,
ptipadné aby se jednini této skupiny mohl tcastnit zd-
stupce ozndmenych subjektt.

§ 11c

Subjekty pro technické posuzovani

(1) Ministerstvo muZe povéfit pravnickou osobu
na zakladé jeji Zddosti vykonem ¢&innosti subjektu pro
technické posuzovini'®), pokud splituje pozadavky sta-
novené pfimo pouzitelnym predpisem pro stavebni vy-

robky.

(2) Ministerstvo kontroluje, zda subjekt pro tech-
nické posuzovani dodrzuje povinnosti a spliluje poza-
davky stanovené pfimo pouzitelnym pfedpisem pro
stavebni vyrobky. V pfipadé, Ze subjekt pro technické
posuzovini tyto povinnosti a poZzadavky neplni, Minis-
terstvo zrusi jeho povéfeni k vykonu ¢innosti subjektu
pro technické posuzovéni.

(3) Ministerstvo v souladu s pfimo pouZitelnym
predpisem pro stavebni vyrobky oznamuje Evropské
komisi a ¢lenskym stitim Evropské unie ndzev a sidlo
povéfeného subjektu pro technické posuzovani a sku-
piny vyrobkd, pro které byl subjekt pro technické po-
suzovéni povéfen, kazdou zménu téchto idaju, jakoz
1 zruSeni povéfeni. Ministerstvo dale informuje Evrop-
skou komisi o vnitrostitnim postupu pro urceni
subjekt pro technické posuzovini, o kontrole jejich
¢innosti a zpusobilosti a o veskerych zméndch téchto
informaci.

12y Cl. 48 odst. 5 Nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) & 305/2011.

13y § 151 zdkona & 500/2004 Sb., sprévni ¥4d.

"y Cl. 39 Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 305/2011.

%y Cl. 30 Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 305/2011..

6. V § 13 odst. 8 se véta druhd zruuje.

7.V § 13 se dopliiuje odstavec 15, ktery zni:
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»(15) Odstavce 1 aZ 14 se nepouziji pro stavebni
vyrobky s oznalenim CE, jejichz uvidéni a doddvini
na trh upravuje pfimo pouzitelny predpis pro stavebni
vyrobky.“.

8. Za § 13b se vklada novy § 13c, ktery zni:

»§ 13¢

Je-li stavebni vyrobek s oznadenim CE uvidén
nebo dodavan na trh v Ceské republice, musi byt pro-
hldseni o vlastnostech poskytované k tomuto vyrobku
a pokyny a bezpeénostni informace pfipojované k to-
muto vyrobku v Ceském jazyce.“.

9. V § 16 nadpis zni: ,,Udéleni akreditace®.
10. V § 16 odstavce 1 az 3 zngji:

»(1) O udéleni akreditace rozhoduje na Zzidost
subjektu posuzovini shody akreditaéni orgdn. Udéleni
akreditace a existence opravnéni vystupovat jako akre-
ditovany subjekt posuzovéani shody v rozsahu udélené
akreditace se doklddd osvédcenim o akreditaci (ddle jen
»osvéddeni®).

(2) Zadost musi, kromé obecnych nélezitosti po-
dani, obsahovat rozsah ¢innosti posuzovani shody, pro
které ma byt akreditace udélena (ddle jen ,rozsah akre-
ditace). Akredita¢ni orgdn si muze vyzadat dalsi infor-
mace nebo dokumenty, pokud jsou k posouzeni poza-
dovaného rozsahu akreditace nezbytné.

(3) Akreditatni organ udéli akreditaci subjektu
posuzovani shody, ktery prokdze, Ze spliuje poza-
davky pro provddéni konkrétni Cinnosti posuzovani
shody, které stanovi harmonizované normy, pfipadné
jiné dokumenty platné pro oblast posuzovani shody
(dile jen ,akredita¢ni pozadavky®). Pfi posuzovani z3-
dosti zohledn{ akreditaéni orgdn i dfivéjsi akreditace,
které byly udélené témuz subjektu posuzovéni shody.
Pokud subjekt posuzovini shody akreditatni poZza-
davky nespliiuje, akreditaéni orgin rozhodnutim Z3-
dost o udéleni akreditace zamitne. Pokud tak nelze udi-
nit bezodkladné, je akreditaéni orgdn povinen o zddost
rozhodnout nejpozdéji do 120 dnt od zahijeni fizeni.
Ve zvlast slozitych pfipadech Ize tuto lhitu prodlouzit
o dalsich 90 dnu.”.

11. V § 16 odstavce 5 az 8 znéji:

»(5) Osvédleni obsahuje oznaleni akredita¢niho
orginu a subjektu posuzovini shody, vymezeni roz-
sahu udélené akreditace, vycet harmonizovanych no-
rem nebo jinych dokumentd, pouzitych pfi posuzovani
7adosti o akreditaci, a dobu platnosti akreditace.

Osvédéeni musi dale obsahovat &islo osvédéeni, datum
vyhotoveni, otisk tufedniho razitka, jméno, pfijment,
funkci a podpis opriavnéné dfedni osoby. Osvédéeni
lze na pozidini vydat téz v cizim jazyce. Ozndmeni
o udéleni akreditace se zvefejiiuje ve Véstniku Ufadu.
Akreditaéni orgdn zvefejni informaci o udéleni akredi-
tace téZ zpusobem umoziiujicim délkovy pfistup.

(6) Akreditalni orgdn provéfuje nisledné u sub-
jektu posuzovini shody, na jeho niklady, plnéni akre-
ditanich pozadavku. Pokud akreditadni orgin zjisti, Ze
subjekt posuzovani shody nespliiuje akreditaéni poza-
davky, na jejichz zdkladé mu byla udélena akreditace,
rozhodne o pozastaveni akreditace a stanovi lhatu pro
zjedndn{ ndpravy. Jestli subjekt posuzovini shody ve
stanovené 1huté nezjednd ndpravu, akreditalni orgin
rozhodne o omezeni rozsahu akreditace nebo o jejim
zru$eni. Rozhodne-li akreditalni orgdn o omezeni roz-
sahu akreditace, vydd subjektu posuzovini shody tomu
odpovidajici osvédéeni nahrazujici dfive vydané osvéd-
eni. Pro rozhodnuti o pozastaveni nebo zruseni akre-
ditace plati odstavec 5 véty Ctvrtd a patd obdobné.

(7) Akreditalni orgin rozhodne na Zidost sub-
jektu posuzovini shody o

a) rozsifeni rozsahu akreditace,

b) omezeni rozsahu akreditace,

¢) prodlouzeni platnosti udélené akreditace,

d) slouceni platnych osvédéeni vydanych pro tyz
subjekt posuzovédni shody,

e) pozastaveni akreditace,

f) zruSeni akreditace, nebo

g) zruSeni rozhodnuti o pozastaveni akreditace.

V fizenich o Zidosti podle pismen a) az d) a g) se
postupuje podle odstavct 1 aZ 5 obdobné; nové osvéd-
Ceni nahrazuji dfive vydand osvéd&eni. Zidost podle
pismene c) je tfeba podat nejpozdéi 120 dna pied
skoncenim platnosti udélené akreditace. V fizenich po-
dle pismene d) vyuZije akreditaéni orgin podkladt roz-
hodnuti z fizeni o Zidostech o udéleni akreditace. Ne-
urci-li akreditaéni orgdn, Ze Gcinky nového rozhodnuti,
jimz vyhovél zddosti podle pismen a) az f), nastivaji
jindy, brdni privni moc tohoto rozhodnuti Ginkim
dosavadnich rozhodnuti. Na pozidani subjektu posu-
zovani shody zaznamend akreditaéni orgin jiné zmény
udaju ve spisu a vydd nové osvédleni.

(8) O odvoldni proti rozhodnuti akreditaéniho
orgdnu o zamitnuti zidosti o udéleni akreditace, o po-
zastaveni akreditace, o zru$eni akreditace, o zamitnuti
zadosti o rozsifeni rozsahu akreditace, o zamitnuti za-
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dosti o prodlouZeni platnosti udélené akreditace a o za-
mitnuti zddosti o zruleni rozhodnuti o pozastaveni
akreditace rozhoduje Ministerstvo. O odvoldni proti
ostatnim rozhodnutim a usnesenim akreditaéniho
organu rozhoduje statutirni orgin akreditaéniho
organu. Odvoldni nemd odkladny d¢inek.“.

12. V § 16 se doplfiuje odstavec 9, ktery zni:

»(9) Pokud akreditalni orgdn obdrzi stiZnost na
¢innost subjektu posuzovani shody, kterému vydal
osvédéeni, je povinen ji proSetfit a do 60 dnt ode dne
obdrzeni stiznosti stéZovateli podat zprivu o vysledku
Setfeni. Byla-li stiznost shledina duvodnou, je akredi-
talni orgin povinen bezodkladné udinit nezbytnd opa-
tfeni k ndpravé podle odstavce 6. V tomto pfipadé na-
hradi subjekt posuzovini shody akreditalnimu orginu
skute¢né vynalozené niklady spojené s proSetfenim
stiznosti.“.

13. § 17 véetné nadpisu zni:

»§ 17

Vefejnopravni smlouva o akreditaci

Akreditaéni orgdn muZe se subjektem posuzovani
shody uzavfit vefejnopravni smlouvu o udéleni akredi-
tace, o rozsifeni rozsahu akreditace, o omezeni rozsahu
akreditace, o prodlouzeni platnosti udélené akreditace
nebo o sloudeni platnych osvédCeni vydanych pro tyz
subjekt posuzovani shody. Vefejnopravni smlouva na-
hrazuje postup pfi vyfizovini zidosti podle § 16
odst. 1 nebo § 16 odst. 7 pism. a), b), ¢) nebo d). Pro
vefejnopravni smlouvy se § 16 odst. 1 véta druhd, § 16
odst. 3 véta druha, § 16 odst. 4 véta prvni a § 16 odst. 5,
6 a 9 pouzije obdobné Néivrh na uzavfeni vefejno-
pravni smlouvy o prodlouZeni platnosti udélené akre-
ditace musi byt subjektem podin nejpozdéji 120 dni
pred skoncenim platnosti udélené akreditace.“.

14. V § 18 odst. 1 se za slova »Stanovenymi timto
zékonem® vklidaji slova ,, , zda jsou stavebni vyrobky
s oznacenim CE uvidény a doddviny na trh v souladu
s pfimo pouZitelnym predpisem pro stavebni vyrobky,
zda hospodéfské subjekty plni své povinnosti stano-
vené timto zdkonem a pfimo pouZitelnym predpisem
pro stavebni vyrobky,“.

15. V § 18 odst. 2 pism. a) se za slovo ,zdkona“
vkladdaji slova ,,nebo pfimo pouzitelného pfedpisu pro
stavebni vyrobky“ a slova ,popfipadé predpisy vyda-
nymi k jeho provedeni® se nahrazuji slovy ,predpisy
vydanymi k jeho provedeni, nebo pfimo pouZzitelnym
predpisem pro stavebni vyrobky“.

16. V § 18 odst. 2 pism. b) se za slova ,,plni poza-
davky tohoto zdkona“ vklidaji slova ,,nebo pfimo pou-
zitelného pfedpisu pro stavebni vyrobky“ a za slova
ynespliiuje pozadavky tohoto zakona“ se vklidaji slova
»nebo pfimo pouzitelného predpisu pro stavebni vy-
robky*.

17. V § 18 odstavec 3 zni:

»(3) Orgdn dozoru muZze, ma-li divodné pochyb-
nosti, Ze stanoveny vyrobek nespliiuje technické poza-
davky stanovené v pfislusném nafizeni vlady podle § 12
odst. 1 pism. b), pozadovat od autorizované osoby in-
formace a dokumenty, tykajici se posuzovani shody
tohoto vyrobku, vCetné certifikitu vydaného podle
§ 11a odst. 2 pism. c) bodu 1, technické dokumentace
a protokola o zkouskich. Kromé toho muze dit orgin
dozoru autorizované osobé podnét, aby pfezkoumala
certifikdt vydany podle § 11a odst. 2 pism. ¢) bodu 1.
V pfipadé, Ze se prokdZe, Ze stanoveny vyrobek ne-
spliuje pozadavky podle véty prvni, orgin dozoru
oznami tuto skuteCnost pfisluiné autorizované osobé.
Ziroven ji muze ulozit, aby odebrala certifikdt vydany
podle § 11a odst. 2 pism. ¢) bodu 1.

18. V § 18 se doplfiuji odstavce 4 a 5, které véetné
poznidmky pod &arou &. 16 znéji:

»(4) Ma-li organ dozoru divodné pochybnost, ze
stavebni vyrobek s oznalenim CE nespliiuje poza-
davky stanovené pfimo pouzitelnym predpisem pro
stavebni vyrobky, muZe pozadovat od pfislusného
oznameného subjektu informace a dokumenty, tykajici
se posouzeni a ovéreni stilosti vlastnosti tohoto vy-
robku, v€etné vydaného osvédéeni, technické doku-
mentace a protokolt o zkouskdch. Pokud orgin do-
zoru zjisti, Ze stavebni vyrobek s oznaenim CE ne-
spliiuje pozadavky podle odstavce 1, informuje o tom
oznameny subjekt, ktery se podilel na posouzeni a ové-
feni stdlosti vlastnosti tohoto vyrobku.

(5) Pokud se v pfimo pouzitelném predpisu pro
stavebni vyrobky mluvi o pfislu§$ném vnitrostitnim
organu'®), je timto orginem v Ceské republice orgin
dozoru.

16y Cl. 11 a2 14 a &. 43 Nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) & 305/2011.°.

19. V § 18a odst. 1 se za slovo ,zdkona“ vkladaji
slova ,nebo pfimo pouzitelného predpisu pro stavebni
vyrobky*.

20. V § 18a odst. 3 se za slovo ,,zdkona“ vkladaji
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slova ,nebo pfimo pouzitelného predpisu pro stavebni
vyrobky*.

21. V § 18b se doplfiuje odstavec 7, ktery zni:

»(7) Odstavce 1 az 6 se nepouZiji pro stavebni vy-
robky s oznafenim CE.“.

22. Za § 18b se vkladd novy § 18c, ktery vCetné
nadpisu znf:

»§ 18¢

Poskytovani informaci o stavebnich vyrobcich
s oznacenim CE

(1) Pokud orgin dozoru zjisti, Ze stavebni vyro-
bek s oznafenim CE nespliiuje pozadavky stanovené
pfimo pouZitelnym pfedpisem pro stavebni vyrobky,
anebo Ze tento vyrobek predstavuje ohrozeni opravné-
ného zdjmu, a nesoulad miZze ohrozit také opriavnéné
zajmy subjekti v ¢lenskych stitech Evropské unie, in-
formuje o tom Evropskou komisi a pfislusné orgdny
Clenskych stitt Evropské unie.

(2) Pokud orgin dozoru pfijme vi&i stavebnimu
vyrobku s oznalenim CE opatfeni podle § 18 odst. 3
nebo 4, neprodlené o tom informuje Evropskou komisi
a prisluiné organy Clenskych stith Evropské unie.

(3) Rozsah informaci poskytovanych podle od-
stavet 1 a 2 stanovi pfimo pouzitelny predpis pro sta-
vebni vyrobky.

(4) Obdrzi-li orgin dozoru od Evropské komise
nebo pfislusného orginu ¢lenského stitu Evropské unie
ozndmeni o pfijeti opatfeni vuéi stavebnimu vyrobku
s oznalenim CE, predd toto ozndmeni neprodlené Mi-
nisterstvu. Spolené s timto oznimenim poskytne
organ dozoru Ministerstvu vSechny informace o nesou-
ladu tohoto vyrobku s pozadavky, stanovenymi pfimo
pouzitelnym prfedpisem pro stavebni vyrobky, jeZ md
k dispozici, a informuje ho o vSech opatfenich, kterd
v souvislosti s timto vyrobkem jiz pfijal. Ministerstvo
poskytne tyto informace spole¢né s pfipadnymi namit-
kami vi¢i opatfenim, kterd byla pfijata pfislusnymi
organy jinych ¢lenskych stitd Evropské unie, nepro-
dlené Evropské komisi a pfislusnym orgdnim c¢len-
skych statt Evropské unie.”.

23. V § 19 odst. 1 pismeno a) zni:

zneuzije oznaleni CE nebo jiné stanovené ozna-
Ceni, certifikdt anebo jiny dokument podle tohoto
zékona anebo pfimo pouzitelného predpisu pro
stavebni vyrobky, nebo certifikit anebo jiny do-
kument podle tohoto zékona anebo pfimo pouzi-

»2)

telného predpisu pro stavebni vyrobky padéld

nebo pozméni,*.

24. V § 192 odst. 1 pismeno a) znf:

»a) zneuZije oznafeni CE nebo jiné stanovené ozna-
Cent, certifikdt anebo jiny dokument podle tohoto
zakona anebo pfimo pouzitelného pfedpisu pro
stavebni vyrobky, nebo certifikit anebo jiny do-
kument podle tohoto zikona nebo pfimo pouzi-
telného predpisu pro stavebni vyrobky padéld
nebo pozméni,©.

25. V § 19a odst. 1 pism. d) se slovo ,,nebo“ zru-
Suje.
26. V § 19a odst. 1 pismeno e) zni:

»€) v rozporu s § 16 odst. 1 vystupuje jako akredito-
vany subjekt posuzovani shody bez udélené akre-
ditace nebo mimo rozsah udélené akreditace,“.

27. V § 19a odst. 1 se dopliiuji pismena f) a g),
kterd zngji:
»f) nesplni nékteré z ochrannych opatfeni vydanych
podle § 18a odst. 1, 3 nebo 4, nebo

g) nesplni nékterou z povinnosti ulozenych orginem
dozoru podle § 18 odst. 2 pism. ¢) nebo d).“.

28. V § 19a odst. 3 se na konci pismene a) do-
pliiuje slovo ,nebo.

29. V § 19a odst. 3 se na konci pismene b) irka
nahrazuje teCkou a pismena c) a d) se zrusuji.

30. V § 19a se za odstavec 4 vklidaji nové od-

stavce 5 a 6, které zngji:
»(5) Pravnickd nebo podnikajici fyzickd osoba se
dopusti spravniho deliktu tim, Ze jako
a) vyrobce, dovozce nebo zplnomocnény zéstupce
podle pfimo pouzitelného predpisu pro stavebni
vyrobky nesplni nékterou z povinnosti podle
pfimo pouzitelného predpisu pro stavebni vy-
robky, nebo
b) distributor podle pfimo pouzitelného pfedpisu pro
stavebni vyrobky nesplni nékterou z povinnosti
podle pfimo pouzitelného predpisu pro stavebni
vyrobky.
(6) Prévnickd osoba se dopusti spravniho deliktu
tim, Ze
a) v rozporu s § 11b odst. 1 provede ¢innosti 0zni-
meného subjektu bez opravnéni,

b) jako ozndmeny subjekt nesplni nékterou z infor-
macnich povinnosti oznimeného subjektu podle
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pfimo pouzitelného predpisu pro stavebni vy-
robky,

c) jako ozndmeny subjekt v rozporu s pfimo pouzi-
telnym pfedpisem pro stavebni vyrobky vydai
osvédéeni bez splnéni podminek podle pfimo pou-
zitelného predpisu pro stavebni vyrobky, nebo

d) nesplni povinnost omezit, pozastavit platnost nebo
odejmout osvédeni podle pfimo pouzitelného
predpisu pro stavebni vyrobky.“.

Dosavadni odstavec 5 se oznaluje jako odstavec 7.

31. V § 19a odst. 7 pism. a) se za slova ,,0 spravni
delikt podle* vklidaji slova ,odstavce 1 pism. f) ne-
bo g) nebo”.

32. V § 19a odst. 7 se na konci textu pismene b)
dopltiji slova ,nebo odstavce 6 pism. a)“.

33,V § 19a odst. 7 pism.c) se slova ,nebo
odstavce 2“ nahrazuji slovy ,, , odstavce 2 nebo od-
stavce 6 pism. b), c) nebo d)*.

34. V § 19a odst. 7 se na konci textu pismene d)
dopliuji slova ,,nebo 5“.

35. V § 19b odstavec 4 zni:

»(4) Spravni delikty podle § 19 odst. 1 pism. b)
ac), § 19a odst. 1 pism. b) az e€) a § 19a odst. 2 a2 6
v prvnim stupni projedniva Ufad. Spravni delikty po-
dle § 19 odst. 1 pism. a), § 19a odst. 1 pism. a), f) a g)
a § 19a odst. 3, 4 a 5 projedndva orgin dozoru.”“.

36. V § 20 se véta prvni véetné poznimky pod
arou &. 7 zruduje.

CL 11

Prechodna ustanoveni

1. Rizeni o autorizaci k &innostem pfi posuzovani
shody stavebnich vyrobkd podle nafizeni vlidy &. 190/
/2002 Sb., kterym se stanovi technické pozadavky na
stavebni vyrobky oznacované CE, ve znéni ti¢inném do
dne nabyti G¢innosti tohoto zdkona, kterd nebyla pra-

vomocné skonéena prede dnem nabyti G¢innosti tohoto
zdkona, se ke dni 1. Cervence 2013 zastavuji.

2. Rozhodnuti o autorizaci k ¢innostem pfi posu-
zovani shody stavebnich vyrobkd podle nafizeni vlady
¢.190/2002 Sb., kterym se stanovi technické pozadavky
na stavebni vyrobky oznafované CE, ve znéni G¢inném
do dne nabyti G¢innosti tohoto zikona, vydand podle
dosavadnich pravnich pfedpist, pozbyvaji platnosti
dnem 1. ervence 2013.

3. Rizeni o vydini osvédeni o akreditaci, zahd-
jend podle zdkona & 22/1997 Sb., ve znéni uéinném
prede dnem nabyti G¢innosti tohoto zdkona, se dokondi
podle dosavadni pravni dpravy.

4. OsvédCeni o akreditaci, vydand podle zikona
& 22/1997 Sb., ve znéni Glinném prede dnem nabyti
Ucinnosti tohoto zdkona, se povazuji za osvédCeni
o akreditaci podle zékona ¢&. 22/1997 Sb., ve znéni uéin-
ném ode dne nabyti G¢innosti tohoto zdkona.

ClL 111
Zrusuje se:

1. Nafizeni vlady ¢. 190/2002 Sb., kterym se stanovi

technické pozadavky na stavebni vyrobky oznaco-
vané CE.

2. Nafizeni vlidy ¢. 128/2004 Sb., kterym se méni na-
fizeni vlidy & 190/2002 Sb., kterym se stanovi tech-
nické pozadavky na stavebni vyrobky oznalova-
né CE, ve znéni nafizeni vlady & 251/2003 Sb.

ClL 1V
Ucinnost
Tento zdkon nabyvd dlinnosti patndctym dnem

ode dne jeho vyhldseni, s vyjimkou ustanoveni

a) ¢l. I boda 7, 8, 14 a7 16 a 18 az 35 a ¢l III, které
nabyvaji iéinnosti dnem 1. Cervence 2013,

b) ¢l. T bodu 13, ktery nabyvd uéinnosti dnem
1. ledna 2014.

Némcova v. r.

Zeman v. r.

Necas v. r.
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ZAKON
ze dne 21. bfezna 2013,

kterym se méni zdkon ¢. 361/2000 Sb.,
o provozu na pozemnich komunikacich a o zménach nékterych zdkonu (zdkon o silnicnim provozu),

ve znéni pozdéjsich predpisu

Parlament se usnesl na tomto zikoné Ceské repu-

bliky:

CLI
Zména zikona o silni¢nim provozu

Zikon ¢. 361/2000 Sb., o provozu na pozemnich
komunikacich a o zménich nékterych zékont (zdkon
o silni¢nim provozu), ve znéni zdkona &. 60/2001 Sb.,
zakona ¢&. 478/2001 Sb., zakona ¢&. 62/2002 Sb., zikona
&.311/2002 Sb., zikona &. 320/2002 Sb., zikona &. 436/
/2003 Sb., zikona &. 53/2004 Sb., zikona ¢&. 229/2005
Sb., zidkona ¢&. 411/2005 Sb., zikona ¢&. 76/2006 Sb., za-
kona & 226/2006 Sb., zikona &. 264/2006 Sb., zakona
&. 342/2006 Sb., zakona ¢&. 170/2007 Sb., zikona &. 215/
/2007 Sb., zikona ¢&. 374/2007 Sb., zikona ¢&. 124/2008
Sb., zikona ¢&. 274/2008 Sb., zdkona & 480/2008 Sb.,
zakona & 227/2009 Sb., zdkona &. 281/2009 Sb., zikona
&. 424/2010 Sb., zakona ¢&. 133/2011 Sb., zdkona &. 297/
/2011 Sb., zikona ¢&. 329/2011 Sb., zdkona ¢&. 341/2011
Sb., zikona ¢&. 375/2011 Sb., zikona ¢&. 18/2012 Sb., z4-
kona & 119/2012 Sb., zikona &. 193/2012 Sb., zikona
¢.197/2012 Sb., zakona ¢&. 390/2012 Sb. a zakona ¢&. 396/
/2012 Sb., se méni takto:

1. V § 87 odst. 3 se slovo ,,60,“ zrusuje.

2. V § 87a odstavec 3 zni:

»(3) Dopravné psychologickému vySetfeni je po-
vinna se podrobit osoba, kterd 7Z4d4 o vriceni fidi¢-
ského oprivnéni, které pozbyla v duasledku

a) dosazeni celkového poctu 12 bodd v bodovém
hodnoceni fidiéa,

b) soudem uloZeného trestu zdkazu Cinnosti spociva-
jictho v zdkazu f{zeni motorovych vozidel,

¢) spravnim orgdnem uloZené sankce zdkazu Cinnosti
spolivajici v zdkazu fizeni motorovych vozidel,
byla-li tato sankce uloZena na dobu nejméné
6 mésict, nebo

d) podminéného odloZeni podini nivrhu na potres-
tani nebo podminéného zastaveni trestniho stihani,
v prubéhu jehoZz zkuSebni doby se zavizala zdrzet
se Fizeni motorovych vozidel.“.

3. V § 87a odstavec 7 zni:

»(7) Néklady na dopravné psychologické vySe-
tfeni osob uvedenych v odstavei 1 hradi u osob v pra-
covnépriavnim vztahu zaméstnavatel. U osob uvede-
nych v odstavei 1, které nejsou v pracovnéprivnim
vztahu, a u osob uvedenych v odstavci 3 hradi niklady
na dopravné psychologické vySetfeni tyto osoby.”.

4. V § 102 se dopliiuje odstavec 6, ktery zni:

»(6) Zadatel musi prokazat zdravotni zptsobilost,
pokud 74d4 vriceni fidi¢ského opravnéni, které pozbyl

v dtsledku

a) soudem uloZeného trestu zdkazu ¢innosti spociva-
jictho v zdkazu fizeni motorovych vozidel,

b) sprivnim orginem uloZené sankce zdkazu ¢innosti
spocivajici v zdkazu fizeni motorovych vozidel,
byla-li tato sankce uloZena na dobu nejméné
6 mésict, nebo

c) podminéného odloZeni podini ndvrhu na potres-
tani nebo podminéného zastaveni trestniho stihani,
v prubéhu jehoz zkusebni doby se zavizal zdrzet
se Fizeni motorovych vozidel.“.

5. V§137 odst. 3 se slova ,,§ 88 odst. 7“ nahrazuji
slovy ,§ 88 odst. 6.

CLII
Ucinnost
Tento zdkon nabyvd déinnosti prvnim dnem tfe-

tiho kalendéfniho mésice ndsledujictho po dni jeho vy-
hlasen.

Némcova v. r.

Zeman v. r.

Necas v. r.
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ZAKON
ze dne 21. bfezna 2013,

kterym se méni zdkon &. 111/1994 Sb., o silnicni dopravé,

ve znéni pozdéjsich predpisu,

a dal3i souvisejici zdkony

Parlament se usnes] na tomto zdkoné Ceské repu-

bliky:

CAST PRVNI

Zména zikona o silni¢ni dopravé

ClL 1

Zikon &. 111/1994 Sb., o silniéni dopravé, ve znéni
zakona ¢&. 38/1995 Sb., zikona &. 304/1997 Sb., zikona
&. 132/2000 Sb., zakona ¢&. 150/2000 Sb., zdkona &. 361/
/2000 Sb., zikona ¢&. 175/2002 Sb., zikona ¢&. 320/2002
Sb., zdkona &. 577/2002 Sb., zikona &. 103/2004 Sb.,
zakona & 186/2004 Sb., zikona & 1/2005 Sb., zikona
&. 229/2005 Sb., zakona &. 253/2005 Sb., zdkona &. 411/
/2005 Sb., zikona ¢&. 226/2006 Sb., zikona &. 374/2007
Sb., zikona ¢&. 124/2008 Sb., zikona & 130/2008 Sb.,
zikona & 250/2008 Sb., zikona &. 274/2008 Sb., zikona
& 227/2009 Sb., zikona &. 281/2009 Sb., zikona &. 194/
/2010 Sb. a zidkona ¢&. 119/2012 Sb., se mén{ takto:

1. V poznidmce pod ¢arou ¢&. 13 se pod &arou do-
pliuji véty ,Nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) & 181/2011 ze dne 16. tinora 2011 o pravech ces-
tujicich v autobusové a autokarové dopravé a o zméné
natizeni (ES) ¢. 2006/2004. Smérnice 2002/15/ES ze
dne 11. bfezna 2002 o tpravé pracovni doby osob vy-
kondvajicich mobilni ¢innosti v silniéni dopravé.©.

2. V § 2 odstavce 9 az 11 véetné poznimky pod
arou ¢. 27 znéji:

»(9) Taxisluzba je osobni doprava pro cizi po-
tfeby, kterou se zajiStuje preprava osob véetné jejich
zavazadel vozidly urCenymi k prepravé nejvyse 9 osob
vletné fidi¢e a kterd neni linkovou osobni dopravou,
mezindrodni kyvadlovou dopravou nebo pfileZitostnou
osobn silni¢ni dopravou.

(10) Pfilezitostnd osobni silniéni doprava je neve-
fejnd osobni doprava pro cizi potfeby, kterd nenf lin-
kovou osobni dopravou nebo mezindrodni kyvadlovou
dopravou a kterou se na zdkladé predchozi objedndvky

zajistuje preprava osob vletné jejich zavazadel vozidly
uréenymi k prepravé
a) nejvyse 9 osob véetné fidie, jedni-li se 0 mezini-
rodni dopravu, nebo
b) vice nez 9 osob vietné fidice.

(11) Uréenym terminalem je terminél podle pfimo
pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho
prava cestujicich v autobusové a autokarové dopravé®),
ktery se nachdzi na dzemi statutirniho mésta, a na kte-
rém je povolena zastdvka pro vystup nebo ndstup ces-
tujicich alespori na jedné mezindrodni lince. Minister-
stvo dopravy uvefejni seznam urenych termindla zpu-
sobem umoziujicim dilkovy pfistup.

27y Cl. 3 pism. m) nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) & 181/2011.%.

3. V § 3 odst. 1 se pismena c) a d) véetné pozni-
mek pod Carou &. 4b a 4c zrusuji.

Dosavadni pismeno e) se oznacuje jako pismeno c).

4. V § 3 odst. 2 se slova ,,vozidly uréenymi k pre-
pravé osob, s vyjimkou osobnich vozidel pouzivanych
pro vlastni potfebu, a tuzemsky dopravce provozujici
silni¢ni dopravu vozidlem nebo jizdni soupravou o nej-
vetsi povolené hmotnosti presahujici 3,5 tuny, jsou-li
urleny k prepravé zvifat nebo véci,“ nahrazuji slovy
»velkymi vozidly“.

5.V § 9 odst. 2 pism. b) se slova ,a) nebo b)“
nahrazuji slovy ,b) nebo d)“.

6. V § 9 odstavec 3 zni:

»(3) Za spolehlivého se pro tlely tohoto zikona
nepovazuje ten,

a) komu byla v poslednich 5 letech dvakrit nebo vi-
cekrit uloZzena sankce za prestupek nebo jiny
spravni delikt spichany pfi vykonu price fidice
taxisluzby spocivajici v
1. poskozeni cestujictho na cené jizdného nebo

poruseni cenovych predpist,
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2. nepofizeni zdznamu o pfepravé, nebo

3. nevydani dokladu o zaplaceni jizdného cestuji-
cimu,

b) komu byla v poslednich 3 letech uloZena sankce za

prestupek spoéivajici v

1. fizeni vozidla bezprostfedné po poziti alkoho-
lického nipoje nebo po wuziti jiné ndvykové
litky nebo v takové dobé po poziti alkoholic-
kého ndpoje nebo uziti jiné navykové litky, po
kterou je jesté pod jejich vlivem,

2. fizeni vozidla ve stavu vyludujicim zptsobilost
pfivozeném pozitim alkoholického népoje nebo
uzitim jiné navykové litky, nebo

3. odmitnuti podrobit se vySetfeni, zda pti fizeni
vozidla nebyl ovlivnén alkoholem nebo jinou
navykovou litkou,

¢) komu byla v poslednich 12 mésicich za neumoz-
néni kontroly nebo stitniho odborného dozoru
v taxisluzbé v souvislosti s vykonem price fidice
taxisluzby uloZena sankce za prestupek nebo jiny
spravni delikt nebo pofidkovd pokuta,

d) kdo byl pravomocné odsouzen za imyslny trestny
¢in vrazdy, tézkého ubliZeni na zdravi, ubliZeni na
zdravi, rvalky, zbaveni osobni svobody, omezo-
vani osobni svobody, loupeze, brani rukojmi, vy-
dirani, znésilnéni, sexuilniho nitlaku, krideZe
nebo podvodu, pokud se na ného nehledi, jako
by nebyl odsouzen, nebo

e) komu byla uloZena sankce nebo trest zdkazu &in-
nosti spolivajictho v zdkazu vykonu price fidice
taxisluzby, a to po dobu vykonu tohoto trestu.”.

7. V § 9 se dopliiuji odstavce 5 a 6, které zngi:

»(5) Za tlelem posouzeni spolehlivosti si do-
pravni ufad vyzadd podle zikona upravujictho Rejstitk
tresti>®) vypis z evidence Rejstitku trestd. Zadost o vy-
ddni vypisu z evidence Rejstiiku trestd a vypis z evi-
dence Rejstiiku trestd se pfedavaji v elektronické po-
dobé, a to zpusobem umoziujicim délkovy pfistup.

(6) Organ, ktery ulozil sankci za sprivni delikt
nebo porfidkovou pokutu podle odstavce 3 pism. a)
nebo c¢) anebo trest nebo sankei zdkazu ¢innosti spodi-
vajictho v zdkazu vykonu préce fidice taxisluzby, zasle
opis pravomocného rozhodnuti dopravnimu uradu,
v jehoZ tzemnim obvodu md pachatel trvaly, dlouho-
doby, pfechodny nebo jiny povoleny pobyt.“.

8. Za § 9a se vklidd novy § 9b, ktery vCetné nad-
pisu zni:

»§ 9b

Zvlastni povinnosti podnikatele v silni¢ni dopravé
provozované velkymi vozidly

(1) Pokud podnikatel v silni¢ni dopravé provozo-
vané velkymi vozidly zabezpeluje konkrétni prepravu
osob, zvifat nebo véci tim, Ze sdm fidi velké vozidlo
nebo v souvislosti s fizenim provédi naklidku a vy-
klddku zvitat nebo véci, dohled pfi ndstupu a vystupu
cestujicich nebo naklddce a vyklidce zvifat nebo védi,
udrzbu a kontrolu velkého vozidla nebo provadi admi-
nistrativni ¢éinnosti pfimo spojené s konkrétni pfepra-
vou, nesmi doba vykonu téchto &innosti pfesihnout
48 hodin za tyden. Dobu vykonu téchto &innosti lze
prodlouzit az na 60 hodin za tyden, pokud za 26 tydnt
po sobé jdoucich tato doba v priméru nepfesihne
48 hodin za tyden. Tydnem se rozumi obdobi
od 00.00 hodin v pondéli do 24.00 hodin v nedéli.

(2) Podnikatel v silni¢ni dopravé provozované vel-
kymi vozidly je povinen po 6 hodindch prerusit vykon
¢innosti podle odstavce 1 prestivkou v trvdni nejméné
30 minut. Pfeséhne-li doba vykonu téchto Cinnosti
9 hodin po sobé jdoucich, musi prestivka trvat nejméné
45 minut. Pfestivku lze rozdélit do nékolika &isti
v trvdni nejméné 15 minut. Doba pfestivky se nezapo-
¢itava do doby vykonu &innosti podle odstavee 1.

(3) Jsou-li ¢innosti podle odstavee 1 vykondviny
v dobé od 00.00 hodin do 04.00 hodin, nesmi doba
vykonu téchto ¢innosti béhem 24 hodin po sobé jdou-
cich presihnout 10 hodin.

(4) Podnikatel v silni¢ni dopravé provozované vel-
kymi vozidly vede zdznamy o dobé vykonu éinnosti
podle odstavce 1 a trvani pfestivek a tyto zdznamy
uchoviva po dobu nejméné 2 let od ukonéeni ¢innosti
podle odstavce 1. Uprava doby fizeni, ptestivek v fizeni
a doby odpoéinku fidi¢ti neni timto paragrafem do-
téena. Zpusob vedeni zdznamu a jeho ndlezitosti sta-
novi provadéci pravni predpis.”.

9. V § 11 se odstavec 4 zrusuje.

10. V § 13 se na konci pismene f) te¢ka nahrazuje
darkou a dopliuje se pismeno g), které zni:

»g) podminky, za kterych muze provoz linky z&isti
zabezpelovat jiny dopravce, pokud je linka pro-
vozovéina na zikladé smlouvy o vefejnych sluz-
bach v prepravé cestujicich®), kterd tuto moZnost
obsahuje, a dopravce tuto smlouvu dopravnimu
uradu v fizeni o udéleni licence predlozi.”.

11. V § 17 odst. 3 se slova ,v Obchodnim vést-
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niku“ nahrazuji slovy ,zptisobem umoziujicim dal-
kovy pfistup®.

12. V § 17 odst. 4 se slovo ,,neplinované® zrusuje.

13. V § 17 odst. 6 se slova ,obsah, vyhlaSovani
a vyv&ovini“ nahrazuji slovy ,pfedklidini ke schvi-
leni a uvefejiovani a obsah.

14. V § 18a odst. 3 se slova ,,1 000 K&“ nahrazuji
slovy ,1 500 K&“.

15. § 21 az 21b véetné nadpist a poznimky pod
Carou €. 6a zngji:

»§ 21

Podminky provozovani taxisluzby

(1) Dopravce smi provozovat taxisluzbu pouze
vozidlem, které

a) je zapsino v evidenci vozidel taxisluzby (dile jen
»vozidlo taxisluzby“), nebo

b) poskytla pfepravovani osoba pro ulely své pre-
pravy (déle jen ,vozidlo cestujictho®).

(2) Dopravce pfi provozovini taxisluzby nesmi
pouzit vozidlo taxisluzby, které pro néj neni zapsino
v evidenci vozidel taxisluzby. Dopravce je povinen za-
jistit, aby vozidlem taxisluzby, které je pro néj zapsano
v evidenci vozidel taxisluzby, neprovozovala taxisluzbu
jind osoba.

(3) Dopravce, ktery provozuje taxisluzbu vozi-
dlem taxisluzby, je povinen zajistit, aby pfi nabizeni
nebo poskytovani pfepravy, véetné &innosti s tim sou-
visejicich,

a) préci fidice taxisluzby vykonivala osoba, kterd
1. je v zdkladnim pracovnéprivnim vztahu s do-
pravcem, neni-li touto osobou dopravce nebo
spolupracujici manzel nebo registrovany part-
ner, a

2. je drzitelem opravnéni fidice taxisluzby,
b) vozidlo taxisluzby bylo vybaveno aktuilnim vy-
pisem z evidence vozidel taxisluzby,

c) vozidlo taxisluzby bylo viditelné a &itelné ozna-

¢eno

1. stfesni svitilnou zluté barvy s ndpisem TAXI na
jeji predni a zadni strané a

2. jménem a pfijmenim, poptipadé obchodni fir-
mou nebo ndzvem dopravce umisténym na vo-
zidle tak, aby mél cestujici moznost seznimit se
s timto tidajem pfed jedndnim o prepravé s fidi-
Cem taxisluzby,

d) vozidlo taxisluzby bylo vybaveno

1. méfici sestavou taxametru spliiujici pozadavky
zvlastniho pravniho predpisu®?), jejiz souddsti je
taxametr, méfici prevodnik ujeté vzdilenost,
pamétovd jednotka a tiskdrna (dile jen ,taxa-
metr®),

2. knihou taxametru a

3. zéznamy o pfepravé podle pismene h) z pravé
probihajictho dne nebo zdznamem o prfepravé
z posledni poskytnuté pfepravy, pokud v privé
probihajicim dni nebyla vozidlem taxisluzby
74dnd pfeprava uskute¢néna,

e) v taxametru byly nastaveny ddaje a hodnoty od-
povidajici skute¢nosti,

f) zobrazované udaje z taxametru byly Citelné a vidi-
telné z mista prepravované osoby,

g) fidi¢ taxisluzby fddné obsluhoval taxametr a zajistil
zaznamendni skute¢ného prabéhu prfepravy,

h) fidi¢ taxisluzby ihned po ukoneni pfepravy pofi-
dil jako vystup z tiskdrny taxametru zdznam o pre-
pravé a

1) fidi¢ taxisluzby cestujicimu vydal doklad o zapla-
ceni jizdného pofizeny jako vystup z tiskdrny
taxametru, pokud o négj cestujici pozada.

(4) Dopravce je povinen zajistit, aby v den, kdy je
vozidlem taxisluzby poskytovina pfeprava na zdkladé
predchozi pisemné smlouvy, bylo toto vozidlo vyba-
veno vSemi smlouvami, na jejichz zidkladé je preprava
v pravé probihajicim dni provddéna, nebo jejich ko-
piemi. Smlouva musi obsahovat ddaje o pfepravovanych
osobéch, datu a trase pfepravy a cené za prepravu nebo
zpusob jejtho urleni a nesmi byt uzaviena ve vozidle
taxisluzby nebo na jiném misté bezprostfedné pred za-
hdjenim prepravy. Pfi poskytovani pfepravy vozidlem
taxisluzby na zikladé predchozi pisemné smlouvy se
nepouzije odstavec 3 pism. c) a f); pokud vozidlo taxi-
sluzby neni v souladu s § 21a odst. 2 pism. b) vybaveno
taxametrem, nepouzije se dile odstavec 3 pism. d), €)
ag)azi).

(5) Dopravcee, ktery provozuje taxisluzbu vozi-
dlem taxisluzby, nesm{ stejnym vozidlem soubéZné na-
bizet nebo poskytovat pfepravu na zikladé predchozi
pisemné smlouvy podle odstavce 4 a pfepravu bez této
smlouvy.

(6) Dopravcee, ktery provozuje taxisluzbu vozi-
dlem taxisluzby, je dile povinen

a) vést zdznamy o provozu vozidla taxisluzby a tyto
zédznamy spolu se zdznamy o prepravé podle od-
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stavce 3 pism. h) a smlouvami podle odstavce 4
uchovivat nejméné po dobu 1 roku od ukonceni
prepravy, k niZ se vztahuji, a

b) zajistit, aby v dobé, kdy je s vozidlem taxisluzby
poskytovina preprava na zdkladé prfedchozi pi-
semné smlouvy podle odstavce 4, véetné &innosti
s tim souvisejicich, nebo je vozidlo taxisluzby pou-
zito k jinému uéelu nez k provozovini taxisluz-
by, nebylo oznadeno svitilnou podle odstavce 3
pism. ¢) bodu 1, ndpisem TAXI nebo jinym zpu-
sobem zaménitelnym s timto oznadenim.

(7) Dopravce, ktery provozuje taxisluzbu vozi-
dlem cestujiciho, je povinen zajistit, aby prici fidice
taxisluzby vykondvala osoba, kterd

a) je v zdkladnim pracovnéprivnim vztahu s doprav-
cem, neni-li touto osobou dopravce nebo spolu-

pracujici manzel nebo registrovany partner, a

b) je drZitelem oprivnéni fidice taxisluzby.

(8) Provadéci pravni predpis stanovi zplsob ve-
deni a nileZitosti zdznamu o provozu vozidla taxi-
sluzby, néleZitosti zdznamu o pfepravé, technické po-
zadavky na pamétovou jednotku taxametru, nilezitosti
knihy taxametru, nileZitosti dokladu o zaplaceni jizd-
ného a zpusob fidné obsluhy taxametru.

§ 21a

Evidence vozidel taxisluZzby

(1) Dopravni tfad zapiSe vozidlo do evidence vo-
zidel taxisluzby na zdkladé Zddosu dopravce, pokud

a) jde o vozidlo kategorie L nebo M1'*),

b) dopravce je zapsin jako vlastnik nebo provozova-
tel vozidla v registru vozidel podle zikona upra-
vujictho podminky provozu vozidel na pozemnich
komunikacich'?),

c) vozidlo neni evidovino jako vozidlo taxisluzby
pro jiného dopravce a

d) vozidlo nebylo v poslednim roce vyfazeno z evi-
dence vozidel taxisluzby z divodu uvedeného
v odstavci 5 pism. d).

(2) V zddosti podle odstavee 1 dopravee uvede

a) stitni pozndvaci znacku, tovdrni znatku a ob-
chodni oznadeni vozidla a

b) typ a vyrobni &slo taxametru a vyrobni &islo pa-
métové jednotky taxametru, ktery bude ve vozidle
pfi provozovani taxisluzby wuZivdn, pfipadné
uvede, ze vozidlo taxisluzby nebude vybaveno
taxametrem a timto vozidlem bude poskytovat

prepravu vyhradné na zdkladé predchozi pisemné
smlouvy podle § 21 odst. 4.

(3) Pi zépisu vozidla do evidence vozidel taxi-
sluzby vydd dopravni ufad Zadateli vypis z této evi-
dence. Vypis opatfi jménem, pffjmenim a podpisem
oprivnéné uredni osoby, kterd vypis vyhotovila,
a otiskem dfedniho razitka s malym stitnim znakem
Ceské republiky.

(4) Dopravce je povinen ozndmit dopravnimu
ufadu zménu ddajti uvedenych v odstavei 2 pism. b)
nejpozdéji do 7 dnti od dne vzniku této zmény.

(5) Dopravni tfad vyfadi vozidlo z evidence vo-
zidel taxisluzby, pokud

a) vozidlo nespliiuje podminky podle odstavce 1
pism. a) az c),

b) dopravce pozbude oprivnéni k provozovani sil-
ni¢ni motorové dopravy osobni malymi vozidly,

c) o to dopravce pozada, nebo

d) dopravci byla pravomocné uloZena sankce za
spravni delikt uvedeny v § 35 odst. 2 pism. 1), kte-
rého se ve vztahu k tomuto vozidlu dopustil.

§ 21b

Zmocnéni obce

(1) Obec je oprivnéna obecné zdvaznou vyhlas-
kou stanovit fidi¢i taxisluzby jako podminku pro za-
hdjeni nebo nabizeni pfepravy na tizemi obce povinnost
prokdzat zkouskou znalosti mistopisu, obsluhy taxa-
metru nebo pravnich pfedpisti upravujicich provozo-
véni taxisluzby a ochranu spotfebitele a mit pfi pro-
vozovani taxisluzby na tzemi obce u sebe osvédéeni
o slozeni zkousky a stanovit zpusob providdéni
zkousky, dobu platnosti a vzor osvédleni o slozeni
zkousky. Osvédéeni o sloZeni zkousky je vefejnou
listinou.

(2) Obec je opravnéna stanovit obecné zivaznou
vyhldskou pro stanovisté vozidel taxisluzby zfizenych
obci podminky uZivini stanovisté a provozni fad upra-
vujici v souladu s mistnimi podminkami pravidla pro-
VOZU na stanovisti.

6% Zikon & 505/1990 Sb., o metrologii, ve znéni pozdgsich
predpist.
Zikon & 22/1997 Sb., o technickych pozadavcich na vy-
robky a 0 zméné a doplnéni nékterych zikont, ve znéni
pozdéjsich predpist.”.

16. Pozndmky pod ¢éarou &. 6b az 6d se zrusuji.
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17. Za § 21b se vklidaji nové § 21c az 21e, které
vCetné nadpist a poznimky pod Carou &. 28 znéji:

»S 21c
Opravnéni ridice taxisluzby

(1) Préci fidice taxisluzby je oprdvnéna vykondvat
pouze osoba, kterd je drZitelem opravnéni fidice taxi-
sluzby. Oprdvnéni fidice taxisluzby udéluje na Zddost
dopravni dfad pfislusny podle mista trvalého, dlouho-
dobého, prechodného nebo jiného povoleného pobytu
7adatele, pokud je Zadatel star3i 21 let a spolehlivy po-
dle § 9 odst. 3. K Ziddosti zadatel pfilozi fotografii, kterd
svym provedenim odpovidd pozadavkim zdkona o ob-
Canskych prikazech.

(2) Opravnéni fidiCe taxisluzby se udéluje na dobu
5 let. Pokud dopravni tfad vyhovi zddosti, vydd misto
pisemného vyhotoveni rozhodnuti prukaz fidie taxi-
sluzby. Prtkaz fidice taxisluzby je vefejnou listinou.
Vzor prikazu fidife taxisluzby stanovi provadéci
pravni predpis.

(3) Dopravni urad oprdvnéni fidi¢e taxisluzby
odejme, pokud fidi¢ taxisluzby pfestane byt spolehli-
vym podle § 9 odst. 3. Vydini rozhodnuti o odnéti
opravnéni fidice taxisluzby je prvnim dkonem v fizen.

(4) Ztrétu, znieni, odcizeni nebo poskozeni pri-
kazu fidice taxisluzby je jeho drzitel povinen nepro-
dlené ozndmit dopravnimu uradu; v pfipadé poskozeni
prukazu fidice taxisluzby je povinen spolu s timto
ozndmenim poskozeny prikaz odevzdat. Dopravni
urad na zdkladé Zadosti vyda novy prikaz fidice taxi-
sluzby nahradou za ztraceny, zni¢eny, odcizeny nebo
poskozeny; to neplati, pokud rozhodne o odnéti oprav-
néni fidice taxisluzby podle odstavee 3. K Zddosti za-
datel prilozi fotografii, kterd svym provedenim odpo-
vidd pozadavkiim zikona o obcanskych prukazech.

(5) Prukaz fidice taxisluzby pozbyva platnosti

a) uplynutim doby, na kterou bylo fidiéi taxisluzby
udéleno opravnéni fidice taxisluzby,

b) dnem nabyti privni moci rozhodnuti o odnét
opravnéni fidice taxisluzby,

c¢) dnem, kdy fidi¢ taxisluzby nahldsil dopravnimu
uradu jeho ztrdtu, znifeni, odcizeni nebo posko-
zeni.

(6) Ridi¢ taxisluzby je povinen odevzdat prikaz
fidice taxisluzby dopravnimu tfadu do 7 dnt ode dne
pozbyti platnosti podle odstavce 5 pism. a) nebo b).

(7) Osoba povéfend vykonem stitntho odborného

dozoru, pfislusnik Policie Ceské republiky nebo straz-
nik obecni policie je opravnén zadrzet prikaz fidice
taxisluzby, pokud md ddvodné pochybnosti o tom,
zda je fidi¢ taxisluzby spolehlivy podle § 9 odst. 3,
nebo pokud je prikaz neplatny. O zadrZeni prikazu
fidice taxisluzby vystavi osoba povéfend vykonem stit-
niho odborného dozoru, piisluinik Policie Ceské repu-
bliky nebo strdZnik obecni policie potvrzeni ve 3 vy-
hotovenich, z nichz 1 predd fidi¢i taxisluzby a 1 bez
zbyteCného odkladu doruéi pfislusnému dopravnimu
uradu spolu se zadrzenym prikazem. Pokud dopravni
urad do 10 pracovnich dnt ode dne doruceni potvrzeni
se zadrzenym prikazem nevydd rozhodnuti o odnéd
oprivnéni fidife taxisluzby, vrati zadrZeny prikaz fi-
di¢i taxisluzby; to neplati, pokud byl zadrZen neplatny
prukaz fidice taxisluzby.

§ 21d
Zvlastni povinnosti fidie taxisluzby

(1) Ridi¢ je k vykonu price fidi¢e taxisluzby po-
vinen uzit
a) vozidlo taxisluzby, které je zapsino v evidenci vo-
zidel taxisluzby pro néj, pokud je sim dopravcem,
nebo pro dopravce, k némuz mé vztah podle § 21
odst. 3 pism. a) bodu 1, nebo

b) vozidlo cestujiciho.

(2) Pti poskytovéni pfepravy vozidlem cestujictho
je fidi¢ taxisluzby povinen mit u sebe prukaz fidice
taxisluzby.

(3) Pfi nabizeni a poskytovidni pfepravy, vletné
dinnost{ s tim souvisejicich, vozidlem taxisluzby je fidi¢
taxisluzby povinen mit ve vozidle umistén prikaz fi-
dice taxisluzby tak, aby byl z mista cestujictho viditelny
a Citelny.

(4) Pfi vykonu price fidiée taxisluzby je fidi¢ vo-
zidla taxisluzby, které je vybaveno taxametrem, povi-
nen

a) fadné obsluhovat taxametr a zajistit zaznamenan{
skute¢ného prubéhu prepravy,

b) ihned po ukonéeni pfepravy pofidit jako vystup
z tiskdrny taxametru zdznam o pfepravé obsahujici
predepsané néleZzitosti a

¢) vydat cestujicimu doklad o zaplaceni jizdného po-
fizeny jako vystup z tiskdrny taxametru obsahujici
predepsané nilezitosti, pokud o doklad cestujici
pozada.

(5) Ridi¢ vozidla taxisluzby nesmi uzit vozidlo
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taxisluzby k nabizeni nebo poskytovéani pfepravy podle
§ 21 odst. 4, v&etné Cinnosti s tim souvisejicich, nebo
k jinému déelu nez k provozovini taxisluzby, je-li toto
vozidlo oznaéeno svitilnou podle § 21 odst. 3 pism. c)
bodu 1, nipisem TAXI nebo jinym zpisobem zaméni-
telnym s timto oznafenim.

(6) Ridi¢ vozidla taxisluzby nesmi pfi vykonu
price fidiCe taxisluzby uZit vozidlo taxisluzby, které
v souladu s § 21a odst. 2 pism. b) neni vybaveno taxa-
metrem, k jinému tlelu nez k poskytovédni prepravy
podle § 21 odst. 4.

§ 21e
PrileZitostna osobni silni¢ni doprava

(1) Dopravce provozujici prilezitostnou osobni
silniéni dopravu je povinen objedndvku pfepravni
sluzby predem zaznamenat do evidenini knihy objed-
nivek a zajistit, aby kopie zdznamu objedndvky byla
umisténa ve vozidle, kterym se pfeprava vykoniva,
a aby ji fidi¢ na pozidani prfedlozil kontrolnimu
organu. Ndlezitosti ziznamu objedndvky stanovi pro-
vadéci pravni predpis.

(2) Dopravce provozujici mezindrodni pfilezitost-
nou osobni silni¢éni dopravu je dile povinen zajistit, aby
ve vozidle, kterym se pfeprava vykonava, byl umistén
vyplnény jizdni list podle pfimo pouzitelného predpisu
Evropské unie’®) nebo podle vyhlisené mezinirodni
smlouvy, kterou je Ceskd republika vizana. Formulaf
jizdniho listu vydd dopravei provozujicimu pfilezitost-
nou osobni silni¢ni dopravu na jeho Zzddost Minister-
stvo dopravy nebo osoba Ministerstvem dopravy pové-
fend.

28) Cl. 2 odst. 4 a &. 12 nafizeni Evropského parlamentu a Rady

(ES) & 1073/2009.€.

18. V § 34 odst. 3 vété Cuvrté se za slovo ,ode-
silatelé“ vklidaji slova ,, , pfijemci, provozovatelé
termindli“ a za slovo ,zikonem® se vklidaji slova
»a pfimo pouZitelnym predpisem Evropské unie upra-
vujicim priva cestujicich v autobusové a autokarové
doprave®”)«.

Pozndmka pod ¢arou &. 29 zni:

»2) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 181/
/2011.%.

19. V § 34b odst. 1 se na konci textu véty prvni
dopliiuji slova ,,a o fidi¢ich taxisluzby a evidenci vozi-
del taxisluzby“.

20. V § 34b odst. 4 se véta posledni zrusuje.

21. V § 34b se za odstavec 4 vklidaji nové od-
stavce 5 a 6, které zngji:

»(5) V Rejstitku podnikatela v silniéni dopravé se
u fidi¢d taxisluzby uvadi

a) jméno nebo jména, pfijmeni, rodné piijmeni,
rodné &islo, bylo-li pfidéleno, datum a misto na-
rozeni, adresa mista trvalého, dlouhodobého, pre-
chodného nebo jiného povoleného pobytu a statni
pfislu$nost,

b) identifikaéni ddaje o oprdvnéni a prikazu fidice
taxisluzby,

c) tdaje o trvidni a ztrité spolehlivosti fidife taxi-
sluzby a

d) identifika¢ni ddaje rozhodnuti, kterym byla fidici
taxisluzby uloZena sankce za prestupek nebo jiny
spravni delikt nebo potrddkovad pokuta, v jejichz
dusledku pfestal byt fidi¢ taxisluzby povazovin
za spolehlivého podle § 9 odst. 3, a ddle druh a vyse
sankce a privni kvalifikace prestupku nebo jiného
spravniho deliktu.

(6) V Rejstiku podnikatelti v silniéni dopravé se
u vozidel taxisluzby uvadi

a) udaje o dopravci, pro kterého je vozidlo taxisluzby
evidovdno, v rozsahu podle odstavce 2 pism. a)

a b),

b) stdtni pozndvaci znacka, tovdrni znacka, obchodni
oznaleni a kategorie vozidla,

¢) typ a vyrobni &slo taxametru a vyrobni &islo pa-
métové jednotky taxametru, popfipadé tdaj o tom,
ze vozidlo neni vybaveno taxametrem, a

d) datum, k némuz bylo vozidlo zafazeno do evi-

dence vozidel taxisluzby nebo z této evidence vy-
fazeno a diivod vyrazeni.®.

Dosavadni odstavee 5 a 6 se oznaluji jako odstav-
ce7a8.

22. V § 34c odst. 2 se na konci textu pismene a)

dopliiuji slova ,, , rodné pfijmeni®.
23. V § 34¢ odst. 7 pismena f) a g) zngji:

»f) doba a rozsah pozastaveni nebo doba preruseni
provozovani zivnosti,

g) datum a rozsah zmény nebo datum zaniku Zivnos-
tenského opravnéni a“.

24. V § 34c se dopliiuje odstavec 8, ktery zni:
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»(8) Pro vykon pusobnosti podle tohoto zikona
Ministerstvo dopravy poskytuje dopravnim tradim

a) z centrdlntho registru silni¢nich vozidel ddaje o
1. stdtni pozndvaci znalce vozidla,

tovarn{ znaéce a obchodnim oznaleni vozidla,

kategorii vozidla,

nejvetsi povolené hmotnosti vozidla,

poctu mist urenych k prepravé osob,

datu prvni registrace vozidla,

barvé vozidla,

vlastniku vozidla a

provozovateli vozidla a

N O© o N U RN

b)

centrilniho registru fidi¢d ddaje o pfestupcich
fidie vymezenych v § 9 odst. 3 pism. b).“.

25. V § 34d se na konci odstavce 5 tecka nahrazuje
slovem ,, , a“ a dopliiuje se pismeno d), které zni:

»d) fidi¢im taxisluzby, ktefi maji v jeho tizemnim ob-
vodu trvaly, dlouhodoby, pfechodny nebo jiny
povoleny pobyt.“.

26. Za § 34d se vklidaji nové § 34e a 34f, které

véetné nadpisu znéji:

»§ 34e
Prestupky

(1) Fyzickd osoba se dopusti pfestupku tim, Ze
v rozporu s § 21c odst. 1 vykondvé prici fidie taxi-
sluzby bez opridvnéni fidice taxisluzby.

(2) Ridi¢ taxisluzby se dopusti prestupku tim, Ze
a) uzavre smlouvu v rozporu s § 21 odst. 4,

b) v rozporu s § 21c odst. 6 neodevzdi prikaz fidice
taxisluzby dopravnimu ufadu do 7 dnd ode dne
pozbyti jeho platnosti,

c¢) vykondva prici fidiCe taxisluzby vozidlem, které
nespliiuje pozadavky § 21d odst. 1,

d) v rozporu s § 21d odst. 2 pfi poskytovini pre-
pravy vozidlem cestujictho u sebe nemd prikaz
fidice taxisluzby,

e) pfi nabizeni nebo poskytovdni pfepravy, vietné
¢innosti s tim souvisejicich, vozidlem taxisluzby
nemd ve vozidle umistén prikaz fidie taxisluzby
zpusobem stanovenym v § 21d odst. 3,

f) v rozporu s § 21d odst. 4 pism. a) neobsluhuje
radné taxametr nebo nezajisti zaznamendni skuted-
ného prubéhu prepravy,

g) v rozporu s § 21d odst. 4 pism. b) nepofidi thned

po ukonceni pfepravy jako vystup z tiskdrny taxa-
metru zdznam o prepravé obsahujici pfedepsané
néleZitosti,

h) v rozporu s § 21d odst. 4 pism. ¢) nevydd na po-
7adani cestujicimu doklad o zaplaceni jizdného
pofizeny jako vystup z tiskirny taxametru obsa-
hujici predepsané néleZitosti,

1) v dokladu o zaplaceni jizdného vydaném podle
§ 21d odst. 4 pism. c¢) uvede nepravdivé ddaje,

j) v rozporu s § 21d odst. 5 uzije vozidlo taxisluzby
oznalené svitilnou podle § 21 odst. 3 pism. c)
bodu 1, nipisem TAXI nebo jinym zptisobem za-
ménitelnym s timto oznalenim k nabizeni nebo
poskytovani prepravy podle § 21 odst. 4, vietné
¢innosti s tim souvisejicich, nebo k jinému dcelu
nez k provozovéni taxisluzby, nebo

k) v rozporu s § 21d odst. 6 uzije vozidlo taxisluzby,
které neni vybaveno taxametrem, k jinému tcelu

nez k poskytovani pfepravy podle § 21 odst. 4.

(3) Za prestupek podle odstavce 2 pism. b), d) a e)
lze ulozit pokutu do 10 000 K& a za prestupek podle
odstavce 1 a podle odstavee 2 pism. a), c) a f) az k)
pokutu do 50 000 K¢& zdkaz Cinnosti od 6 mésict
do 2 let lze ulozit za prestupek podle odstavce 1 a od-
stavce 2 pism. a), ¢) a f) az k).

§ 34f

(1) Dopravni urad nebo Ministerstvo dopravy pfi
poru$eni pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie
upravujictho préva cestujicich v autobusové a autoka-
rové dopravé®) ulozi pokutu az do vyse 100 000 K¢&
dopravci, ktery

a) nevydd cestujicimu prepravni doklad, pokud jej
k pfepravé neopraviuje jiny doklad,

b) nabizi pfimo nebo nepfimo diskriminaéni smluvni
podminky a tarify,

¢) neposkytne cestujicim pfiméfenou pomoc s ohle-
dem na jejich okamzité praktické potteby po do-
pravni nehodé,

d) v pfipadé zruSeni nebo zpozdéni spoje nenabidne
cestujicimu volbu mezi pokra¢ovidnim v jizdé nej-
bliz$im moZnym spojem za podminek srovnatel-
nych s puvodni pfepravni smlouvou a nihradou
jizdného, nebo zvoleny postup nezajisti,

e) nezajisti pokrafovani pfepravy nebo pfepravu do
vhodného &ekactho mista nebo termindlu, pokud
se vozidlo stane béhem pfepravy provozu ne-
schopnym,
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f) nenabidne cestujicim bezplatnou pomoc v pfipadé
zruSeni nebo zpozdéni odjezdu z termindlu,

g) nepostupuje pii vyfizovéani stiznosti cestujictho
stanovenym zpusobem a ve stanovené lhité,

h) nezajisti odbornou pfipravu fidi¢u a dalsich osob,
které prichizeji do pfimého styku s cestujicimi
a fe$i problémy souvisejici s pfepravou,

1) neposkytne nebo nezpfistupni cestujicim tdaje
stanovenym zplUsobem ve stanovené formé a roz-
sahu,

j) odmitne rezervovat nebo vydat pfepravni doklad
nebo odmitne ndstup do vozidla osobé s omezenou
schopnosti pohybu a orientace nebo pozaduje
thradu dodateénych ndklada,

k) neinformuje osobu s omezenou schopnosti po-
hybu a orientace o pfijatelné alternativni dopravé,
pokud ji odmitl rezervovani nebo vydani pfeprav-
niho dokladu nebo ndstup do vozidla,

1) v pfipadé odepfeni nistupu do vozidla nenabidne
osobé s omezenou schopnosti pohybu a orientace,
ptipadné jejimu doprovodu, volbu mezi nihradou
jizdného, bezplatnou zpéteéni prepravou do mista
odjezdu a dopravou do mista urceni, nebo zvoleny
postup nezajisti,

m) neposkytne ve vozidle nebo na uréeném termindlu
bezplatnou pomoc osobim s omezenou schop-
nosti pohybu a orientace, nebo

n) neumozni osobé s omezenou schopnosti pohybu
a orientace mit doprovod dle vlastni volby k od-
stranéni duvodd pro odmitnuti rezervovani nebo
vydédni pfepravniho dokladu nebo odepfeni ni-
stupu do vozidla.

(2) Dopravni ufad pfislusny podle sidla provozo-
vatele termindlu pfi poruseni pfimo pouZitelného pred-
pisu Evropské unie upravujictho priva cestujicich v au-
tobusové a autokarové dopravé?) uloZi pokutu aZ do
vyse 100 000 K& provozovateli termindlu, ktery

a) nezajisti odbornou pfipravu fidicd a dalsich osob,
které ptrichizeji do pfimého styku s cestujicimi

a fe$i problémy souvisejici s prepravou,

b) neposkytne nebo nezpfistupni cestujicim udaje
stanovenym zplsobem a ve stanovené formé a roz-
sahu,

¢) neurdi nebo neoznadi misto v rdmci uréeného ter-
mindlu nebo mimo néj, kde mohou osoby s ome-
zenou schopnosti pohybu a orientace ozndmit pfi-
jezd a vyzddat si pomoc, nebo

d) neposkytne ve vozidle nebo na uréeném termindlu

bezplatnou pomoc osobdm s omezenou schop-
nosti pohybu a orientace.

(3) Obecni zivnostensky tfad pfi poruseni pfimo
pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho
priva cestujicich v autobusové a autokarové dopravé®)
ulozi pokutu az do vyse 100 000 K& provozovateli ces-
tovni kanceldfe nebo cestovni agentury, ktery

a) neposkytne nebo nezpfistupni cestujicim udaje
stanovenym zpUsobem a ve stanovené formé a roz-
sahu,

b) odmitne rezervovat nebo vydat pfepravni doklad
nebo odmitne néstup do vozidla osobé s omezenou
schopnosti pohybu a orientace nebo poZaduje
thradu dodate¢nych nikladg,

c) neinformuje osobu s omezenou schopnosti po-
hybu a orientace o pfijatelné alternativni dopravé,
pokud ji odmitl rezervovani nebo vydani preprav-
niho dokladu nebo nistup do vozidla,

d) v pfipadé odepreni nistupu do vozidla nenabidne
osobé s omezenou schopnosti pohybu a orientace,
pripadné jejimu doprovodu, volbu mezi nihradou
jizdného, bezplatnou zpéteéni pfepravou do mista
odjezdu a dopravou do mista urleni, nebo zvoleny
postup nezajisti, nebo

e) neumozni osobé s omezenou schopnosti pohybu
a orientace mit doprovod dle vlastni volby k od-
stranéni dtvodt pro odmitnuti rezervovani nebo
vydani pfepravniho dokladu nebo odepfeni ni-
stupu do vozidla.“.

27. V § 35 odst. 1 pismeno a) zni:

»a) v rozporu s § 21 odst. 6 pism. a) nevede zdznamy
o provozu vozidla taxisluzby nebo tyto ziznamy
spolu se zdznamy o prepravé a smlouvami neu-
chovéd po dobu nejméné 1 roku od ukondeni pre-

pravy,“.
28. V § 35 odst. 1 pism. j) se slova ,,pism. e)“ na-
hrazuji slovy ,,pism. c)*.

29. V § 35 odst. 1 se na konci pismene j) slovo
»nebo® zrusuje.

30. V § 35 odst. 1 pism. k) se slova ,,§ 33a odst. 5
nebo s § 33e odst. 3 nebo 5“ nahrazuji slovy ,§ 33a
odst. 4 nebo 5, § 33b odst. 6, § 33d odst. 5 nebo
s § 33e odst. 3“.

31. V § 35 se na konci odstavce 1 te¢ka nahrazuje
darkou a dopltiuji se pismena 1) aZ n), kterd znéji:
,1) v rozporu s § 21a odst. 4 neozndmi zménu tdaja
o taxametru, pamétové jednotce taxametru nebo
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m)

n)

o tom, Ze vozidlo nebude vybaveno taxametrem
podle § 21a odst. 2 pism. b),

jako podnikatel v silniéni dopravé provozované

velkymi vozidly

1. prekrodi nejdelsi stanovenou dobu vykonu ¢in-
nosti podle § 9b odst. 1 nebo 3,

2. nedodrzi povinnost preruit vykon ¢innosti
prestavkou podle § 9b odst. 2, nebo

3. v rozporu s § 9b odst. 4 po stanovenou dobu
neuchovivd ziznamy o dobé vykonu éinnosti
nebo trvani prestivek, nebo

v rozporu s § 21e odst. 2 nezajisti, aby ve vozidle
byl umistén vyplnény jizdni list.“.

32. V § 35 odst. 2 se na konci pismene g) slovo

»nebo® zrusuje.

33. V § 35 se na konci odstavce 2 tecka nahrazuje

Carkou a dopliiuji se pismena 1) az y), kterd zngji:

”i)

k)

)

p)

v rozporu s § 21 odst. 2 provozuyje taxisluzbu vo-
zidlem taxisluzby, které pro néj neni zapsdno v evi-
denci vozidel taxisluzby,

pfi provozovani taxisluzby vozidlem taxisluzby
nezajisti, aby prdci fidife taxisluzby vykondvala
osoba, kterd spliiuje podminky podle § 21 odst. 3
pism. a),

pfi provozovani taxisluzby vozidlem cestujiciho
nezajisti, aby préici fidiCe taxisluzby vykondvala
osoba, kterd spliiuje podminky podle § 21 odst. 7,
v rozporu s § 21 odst. 2 nezajisti, aby vozidlem
taxisluzby, které je pro néj zapsdno v evidenci vo-
zidel taxisluzby, neprovozovala taxisluzbu jind
osoba,

v rozporu s § 21 odst. 3 pism. b) nezajisti, aby
vozidlo taxisluzby bylo vybaveno aktuilnim vy-
pisem z evidence vozidel taxisluzby,

v rozporu s § 21 odst. 3 pism. d) nezajisti, aby
vozidlo taxisluzby bylo vybaveno taxametrem,
knihou taxametru a zdznamy o prepravé z pravé
probihajictho dne nebo ziznamem o prepravé
z posledni poskytnuté pfepravy, pokud v privé
probihajicim dni nebyla vozidlem taxisluzby zad-
na preprava uskutecnéna,

v rozporu s § 21 odst. 4 nezajisti, aby bylo vozidlo
taxisluzby vybaveno smlouvami nebo jejich ko-
piemi, na jejichz zikladé je pfeprava v pravé pro-
bihajicim dni providéna,

v rozporu s § 21 odst. 3 pism. e) nezajisti, aby

q)

y)

v taxametru byly nastaveny tdaje a hodnoty od-
povidajici skute¢nosti,

v rozporu s § 21 odst. 3 pism. f) nezajisti, aby
zobrazované udaje z taxametru byly Citelné a vidi-
telné z mista prepravované osoby,

v rozporu s § 21 odst. 3 pism. g) nezajisti, aby pfi
provozovani taxisluzby vozidlem taxisluzby fidi¢
taxisluzby fddné obsluhoval taxametr a zajistil za-
znamenani skute¢ného prubéhu pfepravy,

v rozporu s § 21 odst. 3 pism. h) nezajisti, aby pti
provozovani taxisluzby vozidlem taxisluzby fidi¢
taxisluzby ihned po ukonleni pfepravy poridil
jako vystup z tiskdrny taxametru zdznam o pfe-
pravé,

v rozporu s § 21 odst. 3 pism. 1) nezajisti, aby pfi
provozovani taxisluzby vozidlem taxisluzby fidi¢
taxisluzby cestujicimu vydal doklad o zaplaceni
jizdného pofizeny jako vystup z tiskirny taxame-
tru,

v rozporu s § 21 odst. 5 soubéZné nabizi nebo
poskytuje stejnym vozidlem taxisluzby pfepravu
na zékladé predchozi pisemné smlouvy a prepravu
bez této smlouvy,

v rozporu s § 21 odst. 6 pism. b) nezajisti, aby
v dobé, kdy je vozidlem taxisluzby poskytovina
preprava na zikladé pfedchozi pisemné smlouvy,
vietné innosti s tim souvisejicich, nebo je toto
vozidlo uzivino k jinému uéelu nez k provozovani
taxisluzby nebylo oznadeno stfesni svitilnou, na-
pisem TAXI nebo jinym zptisobem zaménitelnym
s timto oznaclenim,

v rozporu s § 21 odst. 1 provozuje taxisluzbu vo-
zidlem, které neni vozidlem taxisluzby ani vozi-
dlem cestujiciho,

v rozporu s § 21 odst. 4 uzavie smlouvu ve vozidle
taxisluzby nebo na jiném misté bezprostfedné pred
zahdjenim pfepravy, nebo

v rozporu s § 2le odst. 1 predem nezaznamend
objednivku do evidenéni knihy objedndvek nebo
nezajisti, aby kopie zdznamu objednivky byla
umisténa ve vozidle, kterym se pfeprava vykondva,
nebo aby ji fidi¢ na pozddini predlozil kontrol-
nimu orgdnu.”.

34. V § 35 odst. 3 se pismena a) a7 g) zrusuji.

Dosavadni pismena h) a i) se oznaduji jako pismena a)

ab).

35. V § 35 odst. 6 se slova ,ktery vydal stanovisko

ke koncesi,“ nahrazuji slovy ,,v jehoZ izemnim obvodu



Castka 46

Sbirka zidkont ¢ 102 / 2013

Strana 1045

maé podnikatel v silni¢ni dopravé sidlo, jde-li o pravnic-
kou osobu, nebo misto podnikini, jde-li o fyzickou
osobu,“.

36. V § 35d se dopliiuje odstavec 6, ktery zni:

»(6) Odstavce 1 az 5 se nepouziji v piipadé taxi-
sluzby provozované vozidlem cestujiciho.“.

37. V § 37 odstavec 2 znf:

»(2) Obecni policie pfi odhalovéni prestupki a ji-
nych spravnich deliktt na dseku taxisluzby podle to-
hoto zikona kontroluje, zda je vozidlo taxisluzby sta-
novenym zpusobem oznaleno a vybaveno, zda je taxi-
sluzba provozovéna zptsobem pfedepsanym timto z3-
konem a zda fidi¢ taxisluzby dodrzuje povinnosti
stanovené timto zikonem. Ridi¢ taxisluzby je povinen
umoznit straznikim obecni policie vykon tohoto
opravnéni.“.

38. Pozndmka pod Carou ¢&. 9 se zrusuje.

39. V § 37 odst. 3 se za slova ,,Policie Ceské repu-
bliky“ vklidaji slova ,a celni urad®.

40. V § 38a odst. 3 pism. k) se slova ,,0 zpusobi-
losti* zruSuji.

41. § 39 se véetné nadpisu zrusuje.

42. Za § 39c se vklada novy § 39d, ktery zni:

,§ 39d

Do 28. tinora 2017 se &l 8, 19 a 21 Natizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 181/2011 ze
dne 16. dnora 2011 o prévech cestujicich v autobusové
a autokarové dopravé a o zméné nafizeni (ES) ¢. 2006/
/2004 nepouziji na provozovani vnitrostitni linkové
dopravy.©.

43. V § 41 odst. 2 se za slova ,,§ 9 odst. 1, vkla-
dajf slova ,§ 9b odst. 4, a slova ,§ 21 odst. 1, 2, 3, 4,

8 a odst. 11 pism. a), § 21b odst. 2“ se nahrazuji slovy
»§ 21 odst. 8, § 21c odst. 2, § 21e odst. 1.

44. V § 41 se odstavec 3 zrusuje.

CL 11

Pfechodna ustanoveni

1. Préci fidi¢e taxisluzby je ode dne nabyti G¢in-
nosti tohoto zdkona oprdvnéna vykondvat rovnéz fy-
zickd osoba, na jejiz jméno byl vydan prikaz o zpuso-
bilosti fidice taxisluzby podle zékona ¢. 111/1994 Sb.,
ve znéni G¢inném prede dnem nabyti Géinnosti tohoto
zékona, a to pouze pro poskytovatele taxisluzby, jemuz

byl prikaz o zpusobilosti fidiCe taxisluzby na jeji
jméno vydan, a po dobu, na kterou byl tento prikaz
vyddn, nejdéle vak

a) po dobu 6 mésicti ode dne nabyti tcinnosti tohoto
zdkona, jednd-li se o prukazy o zpusobilosti fidice
taxisluzby vydané do 31. srpna 2010, nebo

b) po dobu 12 mésicti ode dne nabyti Gdinnosti to-
hoto zékona, jednéd-li se o prukazy o zptsobilosti
fidice taxisluzby vydané od 1. zari 2010.

2. Na posouzeni spolehlivosti, priva a povinnosti
spojend s prikazem o zpusobilosti fidi¢e taxisluzby
a vykon stitni spravy spojeny s prikazem o zpusobi-
losti fidice taxisluzby pfi prici fidice taxisluzby podle
bodu 1 se pouZzije zdkon &. 111/1994 Sb., ve znéni Géin-
ném prede dnem nabyti G¢innosti tohoto zdkona.

3. Vozidlo taxisluzby, které je zapsino v evidenci
vozidel taxisluzby podle zdkona ¢. 111/1994 Sb., ve
znéni G¢inném prede dnem nabyti G¢innosti tohoto za-
kona, a nespliiuje podminky pro zapis do evidence vo-
zidel taxisluzby podle zdkona & 111/1994 Sb., ve znéni
u¢inném ode dne nabyti G¢innosti tohoto zdkona, vy-
fadi dopravni dfad do 3 mésic ode dne nabyti éin-
nosti tohoto zdkona z evidence. Vozidlo taxisluzby,
které je zapsino v evidenci vozidel taxisluzby podle
zékona & 111/1994 Sb., ve znéni Géinném prede dnem
nabyti uéinnosti tohoto zdkona, pro vice dopravcea, vy-
fadi dopravni dfad z evidence vozidel taxisluzby podle
zakona & 111/1994 Sb., ve znéni Géinném ode dne na-
byti G¢innosti tohoto zdkona, u toho dopravce, ktery
neni zapsdn jako vlastnik nebo provozovatel vozidla
v registru vozidel podle zikona upravujictho podminky
provozu vozidel na pozemnich komunikacich.

v

4. Dopravce, pro néjz je vozidlo taxisluzby za-
psano v evidenci vozidel taxisluzby, je povinen nejpoz-
dé&ji do 31. prosince 2013 pisemné ozndmit dopravnimu
ufadu typ a vyrobni &islo taxametru a vyrobni &islo
pamétové jednotky taxametru, kterym je vozidlo taxi-
sluzby vybaveno, nebo pisemné ozndmit, ze vozidlo
taxisluzby taxametrem vybaveno nebude, bude-li jim
provozovana taxisluzba vyhradné podle § 21 odst. 4
zikona ¢&. 111/1994 Sb., ve znéni G&inném ode dne na-
byti Gdinnosti tohoto zdkona. Pokud dopravce tuto
povinnost nesplni, dopravni tGfad vytadi vozidlo taxi-
sluzby z evidence vozidel taxisluzby.

5. Rizenf o vydani prikazu o zptsobilosti fidice
taxisluzby zahdjend prede dnem nabyti Géinnost to-
hoto zidkona, kterd nebyla do nabyti Géinnosti tohoto
zakona ukonéena, se zastavi.
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6. Rizeni o zatazeni vozidla do evidence vozidel
taxisluzby zahdjend pfede dnem nabyti déinnosti to-
hoto zdkona, kterd nebyla do nabyt{ Géinnosti tohoto
zékona ukonéena, se dokonéi podle zdkona ¢. 111/1994
Sb., ve znéni G¢inném ode dne nabyti Géinnosti tohoto
zékona.

CAST DRUHA

Zména zikona o prestupcich

CL. 111

Zikon ¢. 200/1990 Sb., o pfestupcich, ve znéni za-
kona & 337/1992 Sb., zikona ¢&. 344/1992 Sb., zikona
¢&. 359/1992 Sb., zakona ¢&. 67/1993 Sb., ziakona ¢&. 290/
/1993 Sb., zakona &. 134/1994 Sb., zikona &. 82/1995
Sb., zdkona &. 237/1995 Sb., zikona &. 279/1995 Sb.,
zakona ¢&. 289/1995 Sb., zikona ¢&. 112/1998 Sb., zikona
&. 168/1999 Sb., zikona &. 360/1999 Sb., zikona &. 29/
/2000 Sb., ziakona ¢&. 121/2000 Sb., zikona ¢&. 132/2000
Sb., zikona ¢&. 151/2000 Sb., zdkona & 258/2000 Sb.,
zikona ¢&. 361/2000 Sb., zikona & 370/2000 Sb., nilezu
Ustavniho soudu vyhldseného pod & 52/2001 Sb., zi-
kona & 164/2001 Sb., zikona &. 254/2001 Sb., zakona
&. 265/2001 Sb., zakona ¢&. 273/2001 Sb., zikona &. 274/
/2001 Sb., zakona &. 312/2001 Sb., zdkona &. 6/2002 Sb.,
zikona ¢&. 62/2002 Sb., zikona ¢&. 78/2002 Sb., zikona
&. 216/2002 Sb., zakona &. 259/2002 Sb., zdkona &. 285/
/2002 Sb., zakona ¢&. 311/2002 Sb., zikona ¢&. 320/2002
Sb., zikona ¢&. 218/2003 Sb., zdkona & 274/2003 Sb.,
zikona ¢&. 362/2003 Sb., zikona &. 47/2004 Sb., zikona
&. 436/2004 Sb., zikona ¢&. 501/2004 Sb., zikona &. 559/
/2004 Sb., zikona &. 586/2004 Sb., zikona & 95/2005
Sb., zikona ¢&. 379/2005 Sb., zdkona & 392/2005 Sb.,
zikona ¢&. 411/2005 Sb., zikona &. 57/2006 Sb., zikona
&. 76/2006 Sb., zakona ¢&. 80/2006 Sb., zikona &. 115/
/2006 Sb., zakona &. 134/2006 Sb., zikona ¢&. 181/2006
Sb., zikona ¢&. 213/2006 Sb., zikona & 216/2006 Sb.,
zakona ¢&. 225/2006 Sb., zakona ¢&. 226/2006 Sb., zakona
&. 215/2007 Sb., zikona &. 344/2007 Sb., zikona &. 376/
/2007 Sb., zikona &. 129/2008 Sb., zikona &. 274/2008
Sb., zikona ¢&. 309/2008 Sb., zikona & 314/2008 Sb.,
zakona ¢&. 484/2008 Sb., zakona ¢&. 41/2009 Sb., zakona
&. 52/2009 Sb., zdkona &. 306/2009 Sb., zikona &. 346/
/2009 Sb., zikona ¢&. 150/2010 Sb., zikona ¢&. 199/2010
Sb., zikona ¢&. 133/2011 Sb., zdkona & 366/2011 Sb.,
zakona & 142/2012 Sb., zikona &. 237/2012 Sb., zikona
¢.390/2012 Shb. a zikona ¢&. 494/2012 Sb., se méni takto:

1. V § 23 odst. 1 pismeno h) zni:

,h) uZije v provozu na pozemnich komunikacich vo-
zidlo oznacené stfesni svitilnou s ndpisem TAXI,
ndpisem TAXI nebo jinym zplisobem zaménitel-
nym s vozidlem poskytujicim taxisluzbu k jinému
ucelu nez k vykonu préce fidice taxisluzby, nebo®.

2. V § 23 se na konci odstavce 1 te¢ka nahrazuje
Carkou a doplfiuje se pismeno 1), které zni:

»1) jako fidi¢ taxisluzby poskodi cestujictho na cené
jizdného.”“.

3. V§23 odst. 2 se slova ,,f) az h)“ nahrazuji slovy
»f) az 1) a slova ,b), d) a f)“ se nahrazuji slovy ,,b), d),
h) a 1)“.

4. V § 86 pism. d) se na konci bodu 4 tecka na-
hrazuje ¢irkou a dopliiuje se bod 5, ktery zni:

»5. na useku taxisluzby podle zikona o silniéni
dopravé.”“.

CAST TRETI
Zména ziakona o drahach

CL 1V

V § 37 odst. 6 vété druhé zikona & 266/1994 Sb.,
o drahich, ve znéni zikona & 30/2000 Sb., se slova
»1 000 K&“ nahrazuji slovy ,,1 500 K¢&“.

CAST CTVRTA
Zména zékona o spravnich poplatcich
CLV

V bodé 13 polozky 34 pfilohy k zidkonu &. 634/
/2004 Sb., o spravnich poplatcich, ve znéni zikona
& 119/2012 Sb., se slova ,,0 zpusobilosti“ zrusuji.

CAST PATA
UCINNOST

Cl. VI

Tento zikon nabyvd dlinnosti dnem 1. kvétna

2013.

Némcova v. r.

Zeman v. r.

Necas v. r.
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ZAKON
ze dne 21. bfezna 2013,

kterym se méni zikon ¢. 325/1999 Sb.,
0 azylu a 0 zméné zikona ¢. 283/1991 Sb., o Policii Ceské republiky,

ve znéni pozdéjsich predpisu, (zikon o azylu),

ve znéni pozdéjsich piedpist, zikon & 326/1999 Sb., o pobytu cizinct na tzemi Ceské republiky

a 0 zméné nékterych zikont, ve znéni pozdéjsich predpisu,

a zdkon ¢&. 359/1999 Sb., o socidlné-pravni ochrané déti,

ve znéni pozdéjsich predpisu

Parlament se usnesl na tomto zékoné Ceské repu-

bliky:

CAST PRVNI

Zména zdkona o azylu

ClL1

Zikon ¢&. 325/1999 Sb., o azylu a o zméné zdkona
& 283/1991 Sb., o Policii Ceské republiky, ve znéni
pozdgjsich predpisu, (zdkon o azylu), ve znéni zikona
& 2/2002 Sb., zdkona &. 217/2002 Sb., zikona & 320/
/2002 Sb., zakona ¢&. 519/2002 Sb., zikona &. 222/2003
Sb., zikona ¢&. 501/2004 Sb., zikona & 539/2004 Sb.,
zakona ¢&. 57/2005 Sb., zikona ¢&. 350/2005 Sb., zikona
&. 444/2005 Sb., zikona ¢&. 112/2006 Sb., zikona ¢&. 136/
/2006 Sb., zikona &. 165/2006 Sb., zikona ¢&. 170/2007
Sb., zikona ¢&. 343/2007 Sb., zdkona & 379/2007 Sb.,
zakona ¢. 129/2008 Sb., zakona ¢&. 140/2008 Sb., zakona
&. 274/2008 Sb., zikona &. 41/2009 Sb., zikona &. 197/
/2009 Sb., zikona &. 227/2009 Sb., zikona ¢&. 281/2009
Sb., ndlezu Ustavniho soudu vyhldseného pod & 9/2010
Sb., zikona ¢&. 427/2010 Sb., zdkona & 303/2011 Sb.,
zakona ¢&. 341/2011 Sb. a zakona & 375/2011 Sb., se
méni takto:

1. V nazvu zikona se slova ,,a o zméné zikona
¢. 283/1991 Sb., o Policii Ceské republiky, ve znéni
pozdégsich predpist, (zékon o azylu)“ zrusuji.

2. Poznimka pod ¢arou &. 1 zni:

») Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/95/EU ze
dne 13. prosince 2011 o norméch, které musi spliiovat stitni
pfislusnici tfetich zem{ nebo osoby bez stitni pfislusnosti,
aby mohli poZivat mezindrodn{ ochrany, o jednotném sta-
tusu pro uprchliky nebo osoby, které maji nirok na do-
pliikovou ochranu, a o obsahu poskytnuté ochrany.“.

3. V § 2 odstavec 10 zni:

»(10) Za prondsledovéni nebo vdZnou Gjmu se ne-
povazuje, vztahuje-li se obava cizince z prondsledovan{
nebo vdzné Gjmy pouze na &ist dzemi stitu, jehoZ
statni obZanstvi mé, nebo je-li osobou bez stitniho ob-
anstvi, stitu jeho posledniho trvalého bydlisté a maze-
-li cizinec bezpeéné a oprivnéné odcestovat do jiné
Casti stitu, do ni vstoupit a v ni se usadit, a pokud s pfi-
hlédnutim k situaci v této asti stitu a k jeho osobni
situaci v této Cdsti stitu

a) nemd opodstatnény strach z prondsledovani ani
nejsou ddny diavodné obavy, ze by mu zde hrozilo
skuteéné nebezpedi vazné 4jmy, nebo

b) md pfistup k u¢inné ochrané pred pronisledovi-
nim nebo védZnou Gjmou.“.

4.V § 2 se za odstavec 10 vklddd novy odsta-
vec 11, ktery zni:

»(11) Ochranou pfed pronisledovinim nebo vaz-
nou yjmou se zejména rozumi priméfené kroky odpo-
védnych stitnich orgdnd, strany nebo organizace,
vletné mezindrodni organizace, kontrolujici stit nebo
podstatnou ¢&st jeho tzemi, sméfujici k zabrdnéni pro-
nisledovani nebo zpusobeni viZzné Gjmy zejména za-
vedenim uéinného privniho systému pro odhalovani,
stthdni a trestdn{ jednani predstavujicich prondsledovani
nebo vdZnou Gjmu, za predpokladu, Ze je takova ochra-
na G¢innd, neni pouze piechodnid a cizinec k ni mé pfi-
stup.©.

Dosavadni odstavce 11 az 15 se oznaluji jako od-
stavce 12 az 16.

5. V § 2 se dopliiuje odstavec 17, ktery zni:

»(17) Presidlenim se pro tlely tohoto zdkona ro-
zumi vybér a pfemisténi cizincl s predchozim proje-
vem jejich vile ministerstvem na tzemf za Gfelem udé-
leni azylu nebo dopliikové ochrany.“.



Strana 1048

Sbirka zidkont ¢ 103 / 2013

stka 46

(@23
SN

6. V § 3a pism. a) bodech 1 a 4 a v § 71 odst. 1
pism. g) se slova ,pravniho pfedpisu Evropskych spo-
leenstvi“ nahrazuji slovy ,pfedpisu Evropské unie®.

7. V § 3a pismeno b) zni:

,b) ministerstvu, je-li hospitalizovin u poskytovatele
lazkové péce, vykondvi-li zabezpefovaci detenci,
vazbu nebo trest odnéti svobody nebo je-li umis-
tén ve Skolském zafizeni pro vykon dstavni vy-
chovy nebo ochranné vychovy anebo v zafizeni
pro déti vyzadujici okamZitou pomoc.”.

8. V § 4a odst. 1 se za slovo ,svobody*“ vklidaji
slova ,,nebo poté co opustil skolské zafizeni pro vykon
ustavni vychovy nebo ochranné vychovy anebo zafi-
zeni pro déti vyzadujici okamzitou pomoc®.

9. Na konci § 9 se dopliiuje véta ,,Pro rozhodnuti
podle § 42 odst. 5 a § 77 odst. 6 se vyjimka z pouziti
ustanoveni spravniho fiddu o odvolacim fizeni a fizeni
o rozkladu podle véty prvni neuplatni.®.

10. V § 10a pism. a) se slova , Evropskych spole-
Censtvi“ nahrazuji slovy ,Evropské unie®.

11. V § 13 odst. 2 pism. d) a v § 14b odst. 2
pism. d) se &islo ,13“ nahrazuje &islem ,, 14

12. V § 17 se na konci odstavce 2 dopliiuje véta
»Dile se ptihlédne k tomu, zda azylant uvede zdvazné
okolnosti podlozené prfedchozim prondsledovinim
odavodriujici odmitnuti ochrany stétu, jehoZ je stitnim
oblanem, nebo, je-li osobou bez stitniho obcanstvi,
stitu svého posledniho trvalého bydlisté.«.

13. V § 17a odst. 2 se slova ,,majici nirok na do-
plitkovou ochranu® nahrazuji slovy ,poZivajici do-
plitkové ochrany“.

14. V § 17a se na konci odstavce 2 dopliiuje véta
»Dile se pfihlédne k tomu, zda osoba pozivajici do-
plitkové ochrany uvede zivazné okolnosti podlozené
pfedchozi véZnou djmou oduvodiujici odmitnut
ochrany stitu, jehoZ je stitnim oblanem, nebo, je-li
osobou bez stitniho obéanstvi, stitu svého posledniho
trvalého bydlisté..

15. V § 19 odst. 1 se na konci textu véty prvni
dopltiuji slova ,, , a to 1 od ¢lenskych stitd Evropské
unie, ve kterych Zadatel o udéleni mezindrodni ochrany
dfive podal Zidost o udéleni mezinirodni ochrany“
a ve vété tfeti se slova ,stitu nebo orginy vefejné
spravy“ nahrazuji slovy ,vefejné moci®.

16. V § 24a odst. 2 se za slova ,,v den® vklidaji
slova ,a &as“.

17. V § 32 odst. 2 se slova ,a zaloby“ nahrazuji
slovem ,, , Zaloby* a na konci textu odstavce se dopliuji
slova ,a zaloby proti rozhodnuti o udéleni doplikové
ochrany“.

18. V § 32 odstavec 5 zni:

»(5) Podéni kasaéni stiznosti proti rozhodnuti
krajského soudu o zalobé proti rozhodnuti ministerstva
ve véci mezinirodni ochrany podle odstavce 1 méd od-
kladny uéinek, s vyjimkou podini kasacni stiznosti
proti rozhodnuti krajského soudu o Zalobé proti roz-
hodnuti ministerstva o udéleni dopliikové ochrany oso-
bou poZivajici doplikové ochrany.”.

19. V § 39 se na konci textu pismene a) dopliuji
slova ,za podminky, Ze s tim dcastnik fizeni vyslovil
souhlas®.

20. V § 41 odstavec 3 zni:

»(3) Pokud bylo rozhodnuto o udéleni azylu, mi-
nisterstvo cestovni doklad uschova. Ministerstvo pfedd
cestovni doklad cizinci, dojde-li k odnéti nebo ziniku
azylu nebo doplitkové ochrany; nelze-li cizinci cestovni
doklad pfedat, ministerstvo jej 1 nadéle uschova.”.

21. V § 42 se za odstavec 4 vklddd novy odsta-
vec 5, ktery véetné pozndmky pod éarou & 17 znf:

»(5) Porusi-li Zadatel o udéleni mezinirodni
ochrany zidvaznym zpUsobem povinnost dodrzovat
ubytovaci fdd pro azylovd zafizeni stanovenou v § 48
pism. a), rozhodne ministerstvo o sniZeni finanéniho
prispévku poskytovaného Zadateli o udéleni mezind-
rodni ochrany podle odstavce 4 aZ na vysi odpovidajici
Eastce existen¢niho minima'”) na dobu 1 mésice; zdvaz-
nym porusenim povinnosti dodrzovat ubytovaci fid
pro azylovd zafizeni se zejména rozumi to, ze zadatel
v azylovém zafizeni ohrozi Zivot nebo zdravi osob,
vyrobi, pfechovidva anebo konzumuje alkohol nebo ji-
nou nivykovou ldtku, vyrdbi nebo pfechovivd véci,
které by mohly byt pouZity k ohroZeni bezpelnosti
osob nebo majetku, vstoupi do azylového zafizeni
pod vlivem alkoholu nebo jiné nivykové litky, opako-
vané porusi zdkaz koufeni nebo soustavné nedodrzuje
zasady hygieny. Proti tomuto rozhodnuti lze podat
rozklad, ktery nemd odkladny tdéinek. O sniZeni fi-
nanéniho pfispévku nelze rozhodnout, pokud byla za
totozné jedndni vykazujici znaky prestupku podle § 93
odst. 3 pism. g) uloZena pokuta.

17 § 5 odst. 1 zdkona & 110/2006 Sb.
§ 3 nafizeni vlidy &. 409/2011 Sb., o zvySeni &istek Zivot-
niho minima a existenéniho minima.“.
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Dosavadni odstavce 5 aZ 7 se oznacuji jako odstavce 6
az 8.

.

22. V § 43 se na konci textu odstavce 6 dopliuji
slova ,nebo zafizeni pro zajisténi cizinct’)“.

23. V §46a odst. 1 a7 sev tvodni &isti ustanoveni
za slovo ,stiedisku® vklidaji slova ,nebo v zafizeni pro
zajisténi cizinc)“.

24. V § 46a odst. 1 se na konci textu pismene c)
dopltiuji slova ,nebo vefejny poridek®.

25. V § 46a se za odstavec 1 vklidd novy odsta-
vec 2, ktery zni:

»(2) Jde-li o cizince, ktery je zajistén podle zvldst-
ntho privniho predpisu*) a kterj uéinil prohldseni
o mezinirodni ochrané v pfijimacim stfedisku nebo
v zafizeni pro zajisténi cizincl, rozhodne ministerstvo
podle odstavce 1 do 5 dnii ode dne uéinéni prohldsent
o mezindrodn{ ochrané cizincem.”.

Dosavadni odstavce 2 az 9 se oznaduji jako odstavce 3
az 10.

26. V § 46a odst. 9 a 10 se slova ,,odstavce 7 na-
hrazuji slovy ,odstavce 8“.

27. V § 49a se dosavadni text oznaluje jako od-
stavec 1 a dopliiuje se odstavec 2, ktery zni:

»(2) Zadatel o udéleni mezinirodni ochrany neni
opravnén po dobu fizeni o udéleni mezinirodni ochra-
ny opustit Uzemi.“.

28. V § 53a odst. 4 se véta ¢tvrtd nahrazuje vétou
»Dopliikovd ochrana se prodlouzi nejméné o 2 roky;
je-li davodné nebezpeli, Ze by osoba poZzivajici do-
plitkové ochrany mohla zivaznym zptisobem narusit
vefejny porddek nebo ho jiz narusuje, prodlouzi se do-
plitkovd ochrana o 1 rok.“.

29. V &sti prvni hlavé VII se za dil 3 vklad4 novy
dil 4, ktery véetné nadpisu a pozndmky pod ¢arou &. 18
zni:

LDil 4

Privni postaveni azylanta nebo osoby pozivajici
dopliikové ochrany jako dlouhodobé pobyvajictho
rezidenta v Evropské unii na Gzemi

§ 53d

(1) Ministerstvo azylantovi nebo osobé pozivajici
dopliikové ochrany pfiznd pravni postaveni dlouho-
dobé pobyvajictho rezidenta v Evropské unii na

tzemi'®) (ddle jen ,rezident na tizemi“), pokud o to
pisemné pozidd a

a) spliiuje podminku 5 let nepfetrzitého pobytu na
Uzemi,

b) nenarusil zdvaznym zpusobem vefejny poridek
nebo neohrozil bezpetnost Ceské republiky nebo
jiného ¢lenského stitu Evropské unie,

c) prokdzal zajisténi prostfedkd k pobytu na tizemi
ve vysi odpovidajici prostfedkiim vyzadovanym
k povoleni trvalého pobytu podle § 71 zikona
o pobytu cizincd na dzemi Ceské republiky.

(2) Do pozadované doby 5 let nepfetrzitého po-
bytu na dzemi se zapoéitivd doba pobytu na dlouho-
dobé vizum, na povoleni k dlouhodobému nebo trva-
lému pobytu podle zvlistniho pravntho predpisu®)
a doba pobytu v postaveni azylanta nebo osoby pozi-
vajici dopliikové ochrany. Doba pobytu na tGzemi za
ti¢elem studia podle zvldstntho privniho predpisu®) se
zapocitivd jednou polovinou. Jednou polovinou se dile
zapolitiva doba, po kterou bylo vedeno fizeni o udéleni
mezindrodni ochrany, které vedlo k rozhodnuti o udé-
leni azylu nebo dopliikové ochrany, a to véetné doby
fizeni o Zalobé nebo o kasa¢ni stiznosti; bylo-li fizeni
o udéleni mezinirodni ochrany vedeno déle nez 18 mé-
sict, zapoditava se tato doba v celém rozsahu.

(3) Do pozadované doby 5 let neptetrzitého po-
bytu se zapo&itivaji 1 obdobi nepfitomnosti cizince,
azylanta nebo osoby poZivajici dopliikové ochrany na
uzemi v prubéhu doby pobytu podle odstavce 2 véty
prvni a druhé, pokud tato jednotlivd obdobi nepfitom-
nosti nepresdhla 6 po sobé jdoucich mésict a pokud ve
svém souhrnu nepfesihla 10 mésict, a dile obdobi ne-
pfitomnosti na Uzemi, které nepresihlo 12 po sobé
jdoucich mésict, pokud byl cizinec, azylant nebo osoba
pozivajici dopliikové ochrany pracovné vyslin do za-
hraniéi. Nepfetrzitost pobytu je ddle zachovina, pokud
jedno obdobi nepfitomnosti cizince, azylanta nebo oso-
by pozivajici dopliikové ochrany na dzemi nebylo dels{
nez 12 po sobé jdoucich mésict ze zdvaznych divodd,
zejména jde-li o téhotenstvi, narozeni ditéte, zdvazné
onemocnéni, studium nebo odborné skoleni, pfi¢emz
toto obdobi se do pozadované doby 5 let nepfetrzitého
pobytu nezapoditiva.

(4) Do pozadované doby 5 let nepretrzitého po-
bytu se nezapolitivd doba, po kterou byl cizinec, azy-
lant nebo osoba pozivajici doplitkové ochrany na tzemi
vysldn zahraniénim zaméstnavatelem nebo zahraniéni
pravnickou nebo fyzickou osobou, a dile doba, po kte-
rou cizinec na Uzemi pobyval za dlelem zaméstnani
zévislého na stfiddni ro¢niho obdobi nebo vypomahal
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s domdcimi pracemi za stravu, ubytovdni a kapesné
uréené k uspokojoviani jeho zdkladnich socidlnich, kul-
turnich nebo vzdélavacich potteb (au pair).

§ 53¢

(1) Ministerstvo zrus$i rozhodnuti o pfiznani prav-
niho postaveni rezidenta na tizemi, pokud nedoslo k od-
néti nebo zdniku azylu nebo doplitkové ochrany a

a) rezident na izemi zdvaZnym zpiisobem narusil ve-
fejny pofidek nebo ohrozil bezpeénost stitu, nebo

b) jiny ¢lensky stit Evropské unie rozhodl o ukoné&eni
prechodného pobytu rezidenta na tizemi na svém
tzemi z davodu zdvazného poruseni vefejného
poradku.

(2) Pravni postaveni rezidenta na tzemi zanikd
odnétim azylu podle § 17 odst. 1 pism. a) nebo h), od-
nétim doplitkové ochrany podle § 17a odst. 1 pism. b)
nebo ¢) anebo neprodlouzenim doplitkové ochrany
z dvodt uvedenych v § 17a odst. 1 pism. b) nebo c).
Pravni postaveni rezidenta na Gzemi nezaniki, je-li do-
plitkovad ochrana odejmuta nebo neprodlouzena z di-
vodu, pro ktery osoba pozivajici dopliikové ochrany
méla byt nebo je vyloucena z moZznosti udéleni do-
plitkové ochrany, uvedeného v § 15a odst. 3.

§ 53f

(1) Ministerstvo na zadost jiného ¢lenského stitu
Evropské unie sdéli v souvislosti s rozhodovidnim o vy-
hosténi cizince, kterému bylo pfiznino pravni posta-
veni rezidenta na Uzemi, do 1 mésice ode dne doruéeni
zadosti informaci, zda je rozhodnuti ve véci mezini-
rodni ochrany nadéle platné.

(2) Ministerstvo na zadost jiného ¢lenského stitu
Evropské unie sdéli v souvislosti s vyddnim prikazu
o povoleni k pobytu pro dlouhodobé pobyvajictho re-
zidenta, kterému ministerstvo uvedlo do prikazu o po-
voleni k pobytu zdznam o udélené mezinirodni ochra-
né podle § 59 odst. 3 pism. f), do 1 mésice ode dne
doruleni Zidosti informaci, zda je rozhodnut ve véci
mezindrodni ochrany nadile platné.

18) Smérnice Rady 2003/109/ES ze dne 25. listopadu 2003
o pravnim postaveni stitnich pfisluinikd tfetich zemi, ktef{
jsou dlouhodobé pobyvajicimi rezidenty, ve znéni Smérni-
ce Evropského parlamentu a Rady 2011/51/EU ze dne
11. kvétna 2011, kterou se rozsituje oblast pisobnosti smér-
nice Rady 2003/109/ES na osoby poZivajici mezinirodni
ochrany.”.

Dosavadni dil 4 se oznaluje jako dil 5.

30. V§59 odst. 2av § 61 odst. 3 se slova ,,pravni
predpis Evropskych spoleCenstvi“ nahrazuji slovy
»predpis Evropské unie®.

31. V. § 59 odst. 3 a v § 71b se slova ,pravnim
predpisem Evropskych spoleCenstvi® nahrazuji slovy
»predpisem Evropské unie®.

32. V § 59 se na konci odstavce 3 tecka nahrazuje
Carkou a dopliiuji se pismena f) a g), kterd znéji:
»f) urezidenta na izemi ziznam ,,Mezinirodni ochra-
na udélena Ceskou republikou dne [datum]“'®),

g) u rezidenta na tzemi zdznam ,povoleni k poby-
tu pro dlouhodobé pobyvajictho rezidenta —
ES“lS)-“-

33. V § 60 odst. 1 pism. a) se za slova ,uvedeny v*
vklddaji slova ,,§ 53e nebo“.

34. V § 65 se za odstavec 2 vklidd novy odsta-
vec 3, ktery znf:

»(3) Cestovni prukaz totoznosti dile vydd zastu-
pitelsky dfad na pokyn ministerstva cizinci, ktery je
ministerstvem presidlovdn a nemd vlastni cestovni do-

klad.“.

Dosavadni odstavce 3 az 7 se oznaluji jako odstavce 4
az 8.

35. V § 65 odst. 4 a 5 se za slova ,odstavce 2¢
vkladaji slova ,,a 3.

36. V § 68 se véta druhd nahrazuje vétou ,,Sttn{
integraéni program zahrnuje zejména vytvoreni pred-
pokladt pro ziskdni znalosti Ceského jazyka a zajiSténi
bydleni.“.

37. V § 68 se dosavadni text oznaluje jako odsta-
vec 1 a dopliiuje se odstavec 2, ktery zni:

»(2) Pravidla stitnfho integraéniho programu
a vysi prostfedkt vynaklddanych na realizaci jednotli-
vych oblasti stanovi vlada.”.

38. § 69 zni:

»§ 69

Stétni integraéni program v oblasti zajiSténi by-
dlenf realizuje ministerstvo z prostfedki stitu zejména
formou jednorizové nabidky bydleni nebo finan¢niho
pfispévku.”.

39. V § 71 odst. 15 se slova ,,azylanta nebo osoby

pozivajici doplitkové ochrany“ nahrazuji slovem ,,0s0-
by*“.

40. § 77 znti:
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»§ 77

(1) Mistem hldSeného pobytu Zadatele o udéleni
mezindrodni ochrany je azylové zafizeni, do néhoz je
ministerstvem umistén.

(2) Zadatel o udéleni mezinirodni ochrany Zid
o zménu hlaSeného pobytu pisemnou Zddosti podanou
ministerstvu. K Zddosti pfipoji pisemné potvrzeni ob-
sahujici souhlas vlastnika objektu, ktery je oznaden &fs-
lem popisnym nebo evidenénim, popfipadé orientaé-
nim &islem, a ktery je uren k bydleni nebo ubytovani,
nebo jeho vymezené &isti, s ohldSenim zmény mista
pobytu; je-li vlastnikem privnickd osoba, v potvrzeni
uvede svou obchodni firmu nebo nizev, sidlo a identi-
fikaéni &islo osoby, potvrzeni dile opatii otiskem svého
razitka a jménem, popfipadé jmény, pfijmenim a pod-
pisem opravnéné osoby (statutirniho orgdnu).

(3) Ministerstvo neudéli souhlas se zménou mista
hldseného pobytu, jestlize zjisti skutecnost odtivodiiu-
jici pochybnosti o dosaZitelnosti Zadatele o udéleni
mezindrodni ochrany pro Géely fizeni o udéleni mezi-
ndrodni ochrany v novém misté hldSeného pobytu nebo
zjisti, ze predlozené listiny obsahuji nepravdivou sku-
tenost. Ministerstvo je opriavnéno pozadat policii
o provedeni mistniho Setfeni v novém misté hliSeného
pobytu.

(4) Pfi ohldSeni zmény mista pobytu je Zadatel
o udéleni mezindrodni ochrany povinen

a) sdélit vyplnénim pfihlasovaciho tiskopisu pfi-
jmeni, jméno, den, mésic, rok a misto narozeni,
stitni oblanstvi, trvalé bydlisté v zahranidi, é&islo
prukazu Zadatele o udéleni mezinirodni ochrany
a predpoklddanou dobu ubytovini,

b) predlozit potvrzeni podle odstavce 2. Potvrzeni
musi byt opatfeno ufedné ovéfenym podpisem
vlastnika. Podminka tfedniho ovéfeni podpisu ne-
plati, pokud vlastnik podepiSe potvrzeni pred pra-
covnikem ministerstva a soucasné pfedlozi doklad
totozZnosti,

c) predlozit prikaz zadatele o udéleni mezinirodni
ochrany.

(5) Nové misto pobytu se dnem prihldSeni stivd
mistem hldSeného pobytu Zadatele o udéleni mezini-
rodni ochrany.

(6) Ministerstvo rozhodne o zru3en{ tidaje o mistu
hldseného pobytu, byl-li zépis proveden na zikladé po-
zménénych, neplatnych anebo padélanych dokladd, ne-
pravdivé nebo nesprivné uvedenych skute¢nosti, anebo

na ndvrh vlastnika. Proti rozhodnuti podle véty prvni
lze podat rozklad.

(7) Po nabyti pravni moci rozhodnuti podle od-
stavce 6 se za misto hldSeného pobytu povazuje azylové
zafizeni, v némz byl Zadatel o udéleni mezinirodni
ochrany naposledy hldsen k pobytu.

(8) Ministerstvo ozndmi ttvaru policie do 3 pra-
covnich dnii zménu mista hldSeného pobytu Zadatele
o udéleni mezinirodni ochrany.“.

41. V § 78b se za odstavec 1 vklid4d novy odsta-
vec 2, ktery zni:

»(2) Vizum za Géelem strpéni pobytu déle minis-
terstvo udéli na zddost zdkonného zastupce, ktery na
Uzem{ pobyva na vizum za tcelem strpéni pobytu, di-
téti narozenému na uzemi.“.

Dosavadni odstavce 2 aZ 6 se oznacuji jako odstavce 3
az 7.

42. V § 78b odst. 4 se za vétu prvni vklidd véta
»Platnost viza za Géelem strpéni pobytu vydaného di-
téti narozenému na tzemi podle odstavce 2 dile zanikd
dnem nabyt{ pravni moci rozhodnuti soudu o kasaéni
stiznosti zdkonného zdstupce ditéte narozeného na
tzemi.“.

43. V § 78b odstavec 7 zni:

»(7) Cizinec, kterému bylo udéleno vizum za tice-
lem strpéni pobytu, je povinen pfihldsit se k pobytu
ministerstvu do 7 pracovnich dnti ode dne udéleni viza
nebo zmény mista pobytu. Pfi hldSeni pobytu cizince,
kterému bylo udéleno vizum za déelem strpéni pobytu,
a hldSeni jeho zmén se postupuje podle zvlastniho priv-
ntho predpisu*). Ministerstvo ozndmi ttvaru policie do
3 pracovnich dnd zménu mista pobytu cizince, kterému
bylo udéleno vizum za téelem strpéni pobytu.”.

44. V § 78d odst. 5 se na konci textu véty druhé
dopliiuji slova ,nebo zafizeni pro zajisténi cizinct’)“.

45. V § 79 odst. 1 se slova ,a azylantd® nahrazuji
slovy ,, , azylantl a osob pozivajicich dopliikové ochra-

«

ny“.
46. V § 79 odstavec 4 zni:

»(4) Integracni azylové stfedisko slouzi k pfechod-
nému ubytovdni azylantl a osob pozivajicich do-
plitkové ochrany. Ubytovani podle véty prvni se po-
skytuje nejdéle na dobu 18 mésict. Ministerstvo mutiZe
vyjimecné povolit ubytovani podle véty prvni i na dobu

o ¢

delsi nez 18 mésict.

47. V § 79 odst. 7 se slovo ,nebo* nahrazuje &ir-
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kou a za slovo ,azylanti“ se vklidaji slova ,a osob
pozivajicich doplitkové ochrany*.

48. V § 83 odstavec 5 zni:

»(5) Provozovatel azylového zafizeni je oprivnén
kontrolovat dodrzovéni ubytovaciho fidu ubytova-
nymi. Do mistnosti uréenych pro ubytovini mize z3-
stupce provozovatele azylového zafizeni vstupovat
pouze s védomim ubytovaného; bez jeho védomi je
takovy vstup mozny pouze v pfipadé bezprostfedniho
ohrozeni Zivota, zdravi nebo majetku. Na kontrolni
¢innost podle véty prvni se zikon o kontrole nevzta-
huje.”.

49. V § 84 vété druhé se slova ,na kalenddfni rok“
zru$uji.

50. § 85b zni:

,§ 85b

(1) Ministerstvo z moci Gfedni po nabyti pravni
moci rozhodnuti o neudéleni mezinirodni ochrany,
rozhodnuti o zastaveni fizeni, rozhodnuti o zamitnuti
zadosti o udéleni mezindrodni ochrany jako zjevné ne-
divodné nebo po nabyti pravni moci rozhodnuti soudu
o zalobé proti takovému rozhodnuti ministerstva, ne-
bylo-li soudem zruseno, udéli cizinci vyjezdni piikaz
s platnosti nejdéle na dobu 1 mésice. V odivodnénych
pripadech lze vydat vyjezdni pfikaz opakované.

(2) Cizinec je povinen se pro vyjezdni piikaz do-
stavit na ministerstvo bez zbyte¢ného odkladu, nejpoz-
d&ji do 1 mésice ode dne nabyti pravni moci rozhodnuti
uvedeného v odstavci 1. Po uplynuti této lhity minis-
terstvo vyjezdni piikaz cizinci nevydd; to neplati, na-
stala-li prekdzka na vili cizince nezdvisld, kterd brani
jeho dostaveni se pro vyjezdni ptikaz. Cizinec je povi-
nen se pro vyjezdni ptikaz dostavit nejpozdéji nasledu-
jici pracovni den po odpadnuti prekazky.“.

51. V § 88 odst. 1 a 4 se za slova ,narozenému na
uzemi“ vklidaji slova ,po dobu 60 dnt ode dne na-
rozeni®.

52. V § 88 odstavec 3 zni:

»(3) Zadatel o udéleni mezinirodni ochrany a cizi-
nec, kterému bylo udéleno vizum za dlelem strpéni
pobytu, se pro ulely vefejného zdravotniho pojisténi
do doby, nez bude rozhodnuti ve véci mezindrodni
ochrany vykonatelné, povazuje za cizince s povolenym
trvalym pobytem na tzemi. Dité Zadatele o udéleni
mezindrodni ochrany narozené na tizemi, dité cizince,
jemuz bylo udéleno vizum za tcelem strpéni pobytu,
narozené na tzemi, a dité, které se na tzemi narodilo

azylantce nebo osobé pozivajici doplitkové ochrany
a pobyva na izemi, se pro tcely vefejného zdravotniho
pojisténi povazuje za cizince s povolenym trvalym po-
bytem na tzemi nejdéle po dobu 60 dnt ode dne na-
rozeni nebo, je-li za dité poddna Zzidost o udéleni viza
za Ulelem strpéni pobytu podle tohoto zikona nebo
o jiny druh pobytu na tizemi podle zvldstniho privniho
predpisu®), ode dne podini této Zddosti do doby, nez
bude ditéti udéleno vizum za tcelem strpéni pobytu
podle tohoto zédkona nebo rozhodnuto o jiném druhu
pobytu na tzemi podle zvld$tniho pravniho pred-
pisu*).«.
53. V § 88 se dopliiuje odstavec 5, ktery zni:

»(5) Zadateli o udéleni mezinirodni ochrany,
ktery je zajistén v zafizeni pro zajiSténi cizincl nebo
je ve vykonu zabezpelovaci detence, vazby nebo ve
vykonu trestu odnéti svobody, se poskytuji zdravotni
sluzby podle § 176 zdkona o pobytu cizinct na Gzemi
Ceské republiky.©.

54. § 88a zni:

»$ 88a

Zadatel o udé&leni mezinirodni ochrany, cizinec,
jemuz bylo udéleno vizum za Géelem strpéni pobytu,
azylant a osoba pozivajici dopliikové ochrany jsou po-
vinni do 60 dni ode dne narozeni ditéte na izemi uéinit
za dité prohldSeni o mezindrodni ochrané nebo podat
zadost o udéleni viza za ucelem strpéni pobytu podle
tohoto zdkona anebo Zidost o jiny druh pobytu na
tizemi podle zvlistntho privniho predpisu®). Lhita
60 dni se povazuje za zachovanou, a to i pro ulely
vefejného zdravotntho pojisténi, prokize-li Zadatel
o udéleni mezindrodni ochrany, cizinec, jemuz bylo
udéleno vizum za tlelem strpéni pobytu, azylant nebo
osoba pozivajici dopliikové ochrany, Ze jim ve splnéni
povinnosti podle véty prvni zabréanila prekizka na je-
jich vali nezavisld. Zadatel o udéleni mezindrodni
ochrany, cizinec, jemuz bylo udéleno vizum za Géelem
strpéni pobytu, azylant nebo osoba pozivajici do-
plitkové ochrany jsou povinni splnit povinnost podle
véty prvni nejpozdéji tfet pracovni den po odpadnuti
prekazky.“.

55. V § 88b se za slova ,mezinirodni ochrany“
vklddaji slova ,, , je azylantem nebo osobou poZivajici
doplitkové ochrany*“.

56. V § 89a se za slovo ,ochrany“ vklidaji slova
»hldSenym k pobytu v pobytovém stfedisku®.

57. V § 90 se dosavadni text oznaluje jako odsta-
vec 1 a dopliiuje se odstavec 2, ktery zni:

»(2) Ceska republika maze dile udélit azyl nebo
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doplitkovou ochranu bez prfedchoziho fizeni cizinci
pfesidlenému ministerstvem na tzemi.“.

58. V § 92b odst. 2 se slovo ,utvar® zrusuje.

59. V § 92¢ se slova ,§ 42 odst. 1 az 5 a 7 na-
hrazuji slovy ,,§ 42 odst. 1 az 4 a 6 a 8“.

60. V § 93 se za odstavec 1 vklddd novy odsta-
vec 2, ktery zni:

»(2) Cizinec, jemuz bylo udéleno vizum za dce-
lem strpéni pobytu, se dopusti pfestupku tim, Ze ne-
splni povinnost podle § 78b odst. 7 nebo neudini ale-
spoti jeden z tkont podle § 88a.“.

Dosavadni odstavce 2 aZ 6 se oznacuji jako odstavce 3
az 7.
61. V § 93 odst. 3 se na konci textu pismene e)
dopliiuji slova ,nebo v zafizeni pro zajisténi cizinci®.
62. V § 93 odst. 3 pismeno g) zni:

»g) nesplni nékterou z povinnosti podle § 48,“.

63. V. § 93 odst. 3 pism. h) se slovo ,nebo“
zruSuje, na konci odstavce 3 se tecka nahrazuje slovem
» > nebo® a dopliiuje se pismeno j), které znf:

»j) neuéini alesponl jeden z dkont podle § 88a..
64. V § 93 odst. 4 pism. b) se slovo ,, , nebo* na-

hrazuje ¢irkou, na konci odstavce 4 se te¢ka nahrazuje
slovem ,, , nebo“ a dopliiuje se pismeno d), které zni:

»d) neudini alesponl jeden z ukont podle § 88a..

65. V. § 93 odst. 5 pism. c) se slovo ,nebo“
zruduje, na konci odstavce 5 se te¢ka nahrazuje slovem
» » nebo“ a dopliiuje se pismeno e), které zni:

»€) neudini alespon jeden z tkont podle § 88a.“.

66. V § 93 odst. 7 se slova ,nebo 4“ nahrazuji
slovy ,, , 4 nebo 5“ a slova ,odstavce 5 se nahrazuji
slovy ,odstavce 6.

67. V § 93 se dopliiuje odstavec 8, ktery zni:

»(8) Za prestupek podle odstavce 3 pism. g) po-
kutu nelze ulozit, jestlize bylo rozhodnuto o sniZeni
finan¢niho pfispévku podle § 42 odst. 5.

ClL 11

Prechodna ustanoveni

1. Priva a povinnosti osoby, které byla udélena
dopliikovd ochrana podle § 14a nebo 14b zikona
¢. 325/1999 Sb., ve znéni G¢inném do dne nabyti uéin-
nosti tohoto zikona, se fidi zdkonem ¢&. 325/1999 Sb.,
ve znéni G¢inném do dne nabyti Gdinnosti tohoto zi-
kona.

2. Rizeni podle zdkona & 325/1999 Sb. zahdjené
prede dnem nabyti Gcinnosti tohoto zikona a do to-
hoto dne neskonéené se dokonéi a préva a povinnosti

s nim souvisejici se posuzuji podle zdkona &. 325/1999
Sb., ve znéni G¢inném ode dne nabyt Géinnosti tohoto
zékona.

CAST DRUHA

Zména zikona o pobytu cizinct
na uzemi Ceské republiky

Cl. 111

Zikon &. 326/1999 Sb., o pobytu cizinct na izemi
Ceské republiky a o zméné nékterych zikond, ve znéni
zikona &. 140/2001 Sb., zikona ¢&. 151/2002 Sb., zikona
&. 217/2002 Sb., zdkona &. 222/2003 Sb., zikona &. 436/
/2004 Sb., zikona ¢&. 501/2004 Sb., zikona &. 539/2004
Sb., zikona ¢&. 559/2004 Sb., zakona & 428/2005 Sb.,
zakona ¢&. 444/2005 Sb., zakona ¢&. 112/2006 Sb., zikona
¢. 136/2006 Sb., zikona & 161/2006 Sb., zikona &. 165/
/2006 Sb., zakona &. 230/2006 Sb., zikona &. 170/2007
Sb., zakona ¢&. 379/2007 Sb., zdkona & 124/2008 Sb.,
zikona &. 129/2008 Sb., zikona ¢&. 140/2008 Sb., zikona
&. 274/2008 Sb., zikona ¢&. 306/2008 Sb., zikona &. 382/
/2008 Sb., zikona & 41/2009 Sb., néilezu Ustavniho
soudu vyhldseného pod ¢&. 47/2009 Sb., zikona &. 197/
/2009 Sb., zikona ¢&. 227/2009 Sb., zikona &. 278/2009
Sb., zdkona &. 281/2009 Sb., zdkona &. 424/2010 Sb.,
zikona ¢&. 427/2010 Sb., zikona &. 73/2011 Sb., zikona
&. 303/2011 Sb., zdkona &. 329/2011 Sb., zikona & 341/
/2011 Sb., zikona ¢&. 375/2011 Sb., zikona &. 458/2011
Sb., zakona ¢&. 222/2012 Sb. a zikona ¢&. 494/2012 Sb., se
méni takto:

1. V § 2 pismeno a) zni:
»a) je zadatelem o udéleni mezindrodni ochrany, azy-
lantem anebo osobou pozivajici doplitkové ochra-
2 . ) v 1 1%
ny~) nebo podal proti rozhodnuti soudu o zalobé
proti rozhodnuti ve véci mezinirodni ochrany ka-
saéni stiznost, nestanovi-li tento zikon nebo
zvldStni pravni predpis jinak,“.
2. V § 18 pism. d) bodé 5 se slova ,,povoleni dlou-

hodobého nebo trvalého pobytu“ nahrazuji slovy ,,po-
voleni k pobytu®.

3. V § 18 pism. d) se bod 8 véetné poznimky pod
arou &. 7c¢ zrusuje.

4. V § 37 odst. 1 pism. a) se slova ,k trestu odnéti
svobody v délce prevysujici tfi roky“ zrusuji.

5. V § 42b se na konci odstavce 1 dopliiuje jako
z4vérelna Cast ustanoveni véta ,,Za pifjem se povazuje
ptijem zapoCitatelny podle zdkona o Zivotnim a exi-
stenénim minimu, s vyjimkou jednordzového pifijmu,
pfidavku na dité, podpory v nezaméstnanosti, podpory
pfi rekvalifikaci a ddvek v systému pomoci v hmotné
nouzi; pro Glely vypoltu pfijmu se § 8 odst. 2 az 4
zékona o zivotnim a existennim minimu nepouzije.“.
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6. V § 42c odst. 1 se slova ,rezident jiného ¢len-
ského stitu Evropské unie“ nahrazuji slovy ,drzitel
povoleni k trvalému pobytu s pfiznanym pravnim po-
stavenim dlouhodobé pobyvajiciho rezidenta v Evrop-
ském spolelenstvi na tzemi jiného ¢lenského stitu
Evropské unie®’) (dile jen ,rezident jiného &lenského
statu Evropské unie)“.

Pozndmka pod ¢arou &. 47 zni:

»") Smérnice Rady 2003/109/ES ze dne 25. listopadu 2003
o pravnim postaveni stitnich pfisluinikd tfetich zemi, ktef{
jsou dlouhodobé pobyvajicimi rezidenty.“.

7. V § 42c¢ odst. 3 se na konci textu pismene c)
dopliuji slova ,, ; za pfijem se povazuje pfijem zapo-
Citatelny podle zdkona o Zivotnim a existenénim mi-
nimu, s vyjimkou jednorizového piijmu, piidavku na
dité, podpory v nezaméstnanosti, podpory pfi rekvali-
fikaci a dédvek v systému pomoci v hmotné nouzi; pro
ucely vypoétu pfijmu se § 8 odst. 2 az 4 zdkona o zi-
votnim a existenénim minimu nepouzije®.

8. V § 46 odst. 7 se na konci textu pismene b)
dopliiuji slova ,, ; za pfijem se povaZzuje prfijem zapo-
Citatelny podle zdkona o Zivotnim a existenénim mi-
nimu, s vyjimkou jednorizového pfijmu, pfidavku na
dité, podpory v nezaméstnanosti, podpory pfi rekvali-
fikaci a dédvek v systému pomoci v hmotné nouzi; pro
ucely vypoétu pfijmu se § 8 odst. 2 az 4 zdkona o Zi-

«

votnim a existenénim minimu nepouzije®.

9.V § 46b odst. 2 pism.a) a v § 46f odst. 2
pism. a) se slova ,zvlds§t zdvazného zlo¢inu“ nahrazuji
slovy ,imyslného trestného ¢&inu“.

10. V § 46e odst. 1 pism. a) se slova ,nebo trest-
ného &inu z nedbalosti a byl mu za to uloZen nepod-
minény trest odnéti svobody na dobu delsi 6 mésicu“
zrusuji.

11. V § 68 odstavec 2 zni:

»(2) Do doby pobytu podle odstavce 1 se zapo-
Citdva doba pobytu na dzemi na dlouhodobé vizum, na
povoleni k dlouhodobému pobytu a doba pobytu v po-
staveni azylanta nebo osoby pozivajici doplikové
ochrany podle zvlistniho pravniho predpisu?®). Doba
pobytu na Uzemi za Glelem studia se zapoéitivé jednou
polovinou. Jednou polovinou se déle zapo&itivd doba,
po kterou bylo vedeno fizeni o udéleni mezinirodni
ochrany, které vedlo k rozhodnuti o udéleni azylu nebo
dopliikové ochrany, a to véetné doby fizeni o Zalobé
nebo o kasaéni stiznosti; bylo-li fizeni o udéleni mezi-
nirodni ochrany vedeno déle nez 18 mésict, zapoCitiva
se tato doba v celém rozsahu. Do doby pobytu podle
odstavce 1 se nezapolitiva doba, po kterou byl cizinec
vyslin zahraniénim zaméstnavatelem nebo zahraniéni
pravnickou nebo fyzickou osobou, a dile doba, po kte-
rou cizinec na Uzemi pobyval za déelem zaméstndn{

zévislého na stfidini ro¢niho obdobi nebo vypomahal
s domdcimi pracemi za stravu, ubytovdni a kapesné
uréené k uspokojovéni jeho zdkladnich socidlnich, kul-
turnich nebo vzdélavacich potfeb (au pair)..

12. V § 71 odst. 1 se za vétu druhou vklid4 véta
»Za ptijem podle véty prvni se povazuje pfijem zapo-
Citatelny podle zdkona o Zivotnim a existenénim mi-
nimu, s vyjimkou jednorizového pifijmu, pfidavku na
dité, podpory v nezaméstnanosti, podpory pii rekvali-
fikaci a ddvek v systému pomoci v hmotné nouzi; pro
ucely vypoétu pfijmu se § 8 odst. 2 az 4 zidkona o 7i-
votnim a existenénim minimu nepouZzije.“.

13. V § 77 odst. 2 pism. f) se slova ,trestu odnéti
svobody v délce prevySujici 3 roky“ nahrazuji slovy
ynepodminénému trestu odnéti svobody*“.

14. V § 84 se dosavadni text oznacuje jako odsta-
vec 1 a dopliluje se odstavec 2, ktery znf:

»(2) Ministerstvo do prikazu o povoleni k pobytu
dile uvede ziznam ,Mezindrodni ochrana udélena [na-
zev &lenského statu] dne [datum], jde-li o cizince, kte-
rému jiny Clensky stit Evropské unie udélil mezini-
rodni ochranu. Ziznam se uvede, pouze pokud je
rozhodnuti o udéleni mezindrodni ochrany nadile

z <«

platné.“.

15. V § 87 odst. 7 pism. a) bodé 1 se slova ,trestu
odnéti svobody v délce prevysujici 3 roky“ nahrazuji
slovy ,,nepodminénému trestu odnéti svobody*.

16. V § 119 se za odstavec 5 vklidd novy odsta-
vec 6, ktery zni:

»(6) Rozhoduje-li policie o spravnim vyhosténi
cizince, ktery na tzemi pobyvd na zdkladé povoleni
k dlouhodobému pobytu rezidenta jiného &lenského
stitu Evropské unie, kterému jiny Clensky stit Evrop-
ské unie udélil mezindrodni ochranu, provéfi u pfislus-
ného orgdnu tohoto ¢lenského stitu, zda je rozhodnuti
ve véci mezindrodni ochrany naddle platné. Je-li roz-
hodnuti ve véci mezindrodni ochrany nadile platné,
rozhodne policie o spravnim vyhosténi cizince z izemi.
Mimo tzemi &lenskych stitd Evropské unie lze tako-
vého cizince vyhostit pouze v pfipadé, Ze ohroZuje
bezpeénost Ceské republiky nebo byl pravomocné od-
souzen za zvld§t zdvazny zloéin a pfislusny orgin ji-
ného ¢lenského stitu Evropské unie s takovym postu-
pem souhlasi.“.

Dosavadni odstavce 6 aZ 8 se oznaduji jako odstavce 7
az 9.

17. V § 127 odst. 1 se na konci pismene d) slovo
»nebo® zrusuje, na konci odstavee 1 se tecka nahrazuje
slovem ,, , nebo* a dopliiuje se pismeno f), které véetné
poznimky pod arou &. 48 zni:

») rozhodlo-li ministerstvo o povinnosti cizince se-
trvat v pfijimacim stfedisku nebo v zafizeni pro
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zajisténi cizincl az do vycestovani podle zvlast-
niho pravniho predpisu®®).

) § 46a zdkona & 325/1999 Sb., ve znéni zdkona &. 379/2007
Sb., zikona &. 427/2010 Sb. a zikona & 103/2013 Sb.«.

18. V § 127 odst. 2 se slova ,,Podani Zddosti o udé-

leni mezindrodni ochrany“ nahrazuji slovy ,,Prohldseni
o Umyslu pozidat o mezinirodni ochranu®.

19. V § 158 odst. 9 pismeno v) zni:

o tom, Ze cizinec je zapsin do dodatku stilého
seznamu voli¢h pro volby do zastupitelstev obci,
nebo o tom, Ze cizinec je zapsin do seznamu vo-
li¢a pro volby do Evropského parlamentu,”.

»V)

20. V § 158 odst. 9 se dopliiuje pismeno w), které
zni:
zikaz pobytu*®), misto zdkazu pobytu a doba jeho
trvani,”.
21. V § 163 odst. 1 pismeno x) zni:
rozhoduje o spravnim vyhosténi cizinct, o povin-
nosti opustit izemi (§ 50a), o uloZeni zvldstniho
opatfeni za tielem vycestovani (§ 123b) a o vriceni
finanéni ziruky nebo jejim propadnuti stitu
(§ 123¢),“.

»W)

»X)

22. V § 163 se na konci odstavce 2 tecka nahrazuje
arkou a doplfiuje se pismeno f), které zni:

o) provadi eskortu cizincti mezi jednotlivymi zafize-
nimi; zabezpeluje prepravu a stfeZeni cizinc za-
jisténych v zafizeni k 1ékafskému oetfeni k posky-
tovateli zdravotnich sluzeb, k uskuteénéni konzu-
lérni navstévy, k provedeni dkont v trestnim fi-
zeni, k provedeni dalsich dkont souvisejicich
s Gcelem zajisténi, anebo k soudu a zpét.”.

23. V § 167 odstavec 3 zni:

»(3) Na kontrolni ¢innost provadénou policii po-
dle tohoto zikona se zikon o kontrole nevztahuje.”.
CAST TRETI
Zména zdkona o socidlné-pravni ochrané déti

ClL v

Zikon &. 359/1999 Sb., o socidlné-pravni ochrané
déti, ve znéni zikona & 257/2000 Sb., zikona & 272/

/2001 Sb., zakona &. 309/2002 Sb., zikona ¢&. 320/2002
Sb., zikona ¢&. 518/2002 Sb., zdkona & 222/2003 Sb.,
zikona ¢&. 52/2004 Sb., zikona &. 315/2004 Sb., zikona
¢. 436/2004 Sb., zikona &. 501/2004 Sb., zikona &. 57/
/2005 Sb., zakona ¢&. 381/2005 Sb., zikona ¢&. 112/2006
Sb., zikona ¢&. 134/2006 Sb., zikona & 165/2006 Sb.,
zikona &. 176/2007 Sb., zikona ¢&. 124/2008 Sb., zikona
&. 259/2008 Sb., zikona ¢&. 295/2008 Sb., zikona & 305/
/2008 Sb., zikona &. 41/2009 Sb., zidkona ¢&. 227/2009
Sb., zakona ¢&. 73/2011 Sb., zikona & 375/2011 Sb., za-
kona &. 420/2011 Sb., zikona ¢&. 399/2012 Sb., zikona
&.401/2012 Sb. a zikona &. 505/2012 Sb., se méni takto:

1. V § 2 odst. 2 pism. e) se za slovo ,udéleni”
vklddaji slova ,,mezinirodni ochrany nebo“.

2.V § 2 odst. 2 se na konci pismene d) slovo
»nebo® zrusuje, na konci odstavee 2 se tecka nahrazuje
Carkou a dopliiuji se pismena f) a g), kterd znéji:

»I) pobyvd s rodi¢em, ktery na tizemi pobyvd na za-
kladé viza k pobytu nad 90 dni za tielem strpéni
pobytu na uzemi podle zvldstniho privniho pfed-
pisu®®) nebo ktery je azylantem anebo osobou po-
zivajici doplitkové ochrany, nebo

g) je azylantem nebo osobou poZzivajici doplikové
ochrany.“.

3. V § 6 pismeno h) zni:

které jsou zadateli o udéleni mezindrodni ochrany,
azylanty nebo osobami pozivajicimi doplitkové
ochrany, a které se na dzemi Ceské republiky na-
chizeji bez doprovodu rodi¢t nebo jinych osob
odpovédnych za jejich vychovu;“.

» h)

4. V § 35 odst. 2 pism. k) se slova ,,Evropskych
spolecenstvi“ nahrazuji slovy ,,Evropské unie®.

CAST CTVRTA
UCINNOST

ClLv

Tento zdkon nabyvd dlinnosti dnem 1. kvétna
2013, s vyjimkou ustanoveni ¢l. I bodu 36, 37, 38, 45,
46, 47,48 249 a ¢l. 11T bodu 23, kterd nabyvaji uéinnosti
dnem 1. ledna 2014, a ¢&l. III bodt 4, 9, 10, 13, 15, ktera
nabyvaji déinnosti patnictym dnem nésledujicim po
vyhldseni zdkona.

Némcova v. r.

Zeman v. r.

Necas v. r.
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